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ASSEMELY INSTRUCTIONS

Important: Read the entireé instruction before starting
the assembly. Strictly follew all the instructions provided In
this manual and carry out all of the stages of the Installa-
tiom process in the specified arder. Fallure to comply with
these rules may lead to incomrect fitting of the decorative
laths and the occurrence of visual defects. The warranty
certificate &5 woid if it i found that damage has been
caused by incarrect Installation. The base on whidh the
product 5 fo be installed must be flat and without
significant differences in level The product must be
attached to the base, Mote: Use fube for all screws to
prevent them from breaking. Make sure that the
greenhouse pallet cannat tipp cver and cause accidents,
Make sure that the ground were you put the pallet is in
lewed. Instadling te ground spikes to the pallet will prevent
it from tipping. Bo not remaove all the wooden mles nside
the pallet. Only remove the ones that are necessery 1o
ac(ess the part you negd,

Installation requires at least 2 people.
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MONTERENGSVEILEDNENG

Vigtigt: Les hele wejledningen, for du begwnder
morteringen. Falg naje alle instruktioner | denne manual
o wdfer 2lle trin | mstallationsprocessen | den angivne
rekkefafge. Manglende overholdelse af disse regler kan
fare til forkert montenng af de dekorative Bster o visuelle
fejl Garantibeviset er wgyldigl, hvis det konstateres, at
skader er fordrsaget af forkert installation. Basen, fvor
produktet skal instalieres, skal vaere flad og uden vaesent:
lige niveauforskelle. Produktet skal fastqeres 6l basen.
Bemzerk: Brug smesemiddel pd alle skruer for at fochindre,
at de knekker. Sarg for, 3t drivhusers palle ikke kan velte
g fordisage wykker. Sorg for, at jorden, hwor du placerer
pallen, er i vater. Installation af to jordspyd i pallen
forhindrer den i at vaelte. Fjemn ikke alle walister Inde |
palben. Fiern kun de nedvendige for at f3 adgang ol de
dele, du har brug for,

Installationen kraever mindst 2 personer.
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IMSTRUMCTIONS DASSEMBLAGE

Impaortant: Lisez entiérement e instructions avant de
commencer assemblage. Suivez strictement toutes fes
indications de ce manuel et réalisez toutes les étapes du
processus dinstallation dans lordre spécifie. Le non-re-
spedl de ces régles peut entrainer une mawvaise fation
des éléments décoratifs et des défauts visuels. Le certificat
de qarantie st annulé en cas de dommages dus & une
mauvaise installation. La base sur laquelie le prodult doit
éire installé daoit éire plane et sans difiérences de niveau
spgnificatives. Le produit dedt étre ficé i 2 base. Remarque
: Utilisez du lubsfiant sur toutes s vis pour éviter quielles
ne ¢ cassent. Assurez-vous que la palette de la seme ne
puisse pas bascuber et provoquer d'acddents. Wrifiez que le
sol sur lequel wous placez [a palette est bien niveld. Linstal-
lation de deux piguets de sod sur la palette empéchera son
basculement. Me retirer pas toutes bes pitces en bols a
lintérieur de la palette, mals sewlement celles nécessaires
pour accéder aux Eléments requis.

Linstallation nécessite au moins 2 personnes,

2

SE
MONTERINGSANVISHING

Viktigt: L3s hela instruktionen inman du pabdrar
manterngen. Folj noggrant alla instruktioner | denna
manal och genomfie alla steg | installationsprocessen i
den angivma ardningen. Undeddtenhet att fidja dessa
regler kan leda till felaktiq montering av de dekorativa
listerna och orsaka wisueBa defekier. Garantibeviset ar
ogiltigr om det wisar sig att skadan orsakats av felaktig
instalfaticn. Basen som produkten ska instalberas pd mdste
vara plan och uian betydande nivaskilinader. Produkien
midiste fistas | basen. Hotera: Arvind smarjmedel far alla
skruvar fir art forhindra att de gdr sonder. Se till att
wanthusets pall inte kan valta och orsaka olyckor. Se till att
rmarken dar du placerar palben ar | nivd. Att installera tvd
markstravor | pallen fovhindrar att den tippar. Ta inte bort
alla trireglar inuti pallen. Ta bara bort de som dr nidvandi-
ga fiir att kamma 4t den del du behover.

Installation krdver minst 2 personer.
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ASEMNUSHIEET

Tarkeda: Lue koko ohje ennen asennuksen aloittamista.
Woudats tarkasti kaikkia timan ohjekifan ohjeita 2
suoeita kaikkl asennusvaiheet madratyssa Jirjestylksessd,
Niiiden sidntijen noudattamatta jattiminen voi johiza
koristeosien vicheelliseen kiimnitykseen ja wisuaalisiin
wirhelsiin. Takuu mitdtoidaan, jos havaltaan, ettd vahinka
on aiheutunut virheellisesta asennubsesta.  Tuotteen
asennusalustan on oltava tasainen ja ilman merkitdyia
korkeuseroja. Tuote on kiinndtertiva alustaan. Huomio:
Kayta woitelualnetta kaikissa ruuvelssa estidkses| ndiden
katkeamisen. Varmista, ettei kasvihuoneen lava vol kaatia
ja aiheuttaa onnettomuuksia, Vanmista, etta alusta, jolke
sen kaatumisen. Ala poista kalkkia puisia tukia lavasta.
Poista vain ne, jotka ovat tarpeen osien saavuttamiseksi.
Asennukseen tarvitaan vahintdan 2 henkiloa.
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MONTAZAS INSTRUKCLIA

Svarigi: Pirms montaZzas sikSanas ropigl izlasiet visu
instrukdiju, Stingri fevérojiet visus fajd rokasgramata
sniegios  noradijumus un veiciet visas uzstadifanas
darbibas mordditajd seciba, Meleverojot Sos notelkurmus,
var rasties dekorativo fistu nepareiza montaia un vizuali
defekti. Garantijas  sertifikats tiek anuléts, ja tek
konstatéts, ka bojijumi radusies nepareizas uzstidifanas
dé], Pamatned, uz kuras produkts tiek uzsiadits, jabdt
lidzenal un bez butiskam [imena atikinbam. Produkts ir
Japiestipring pie parnatnes. Piezime: Lietopet soérvielu
wisdm skedvem, lal novérstu 1o liianu, Parkecinieties, ka
silturmnicas palete nevas apgaziies un izraisit negadijpurmus.
Parfiecinleties, ka wirsma, kura palete tiek novietota, ir
limend. Divy 2emes mietu uzstaddana paleté poversis 1as
apgasanos. Nenemiet visas koka dalas no paletes, tikal
s, kas nepiecietamas, lai phek|Otu vajadzigajam detaldm.
UzstadiZanai nepiedeiami vismaz 2 cilvéki,
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MOHTERIHEGSINSTRUKSHINER

Viktig: Les hele instruksjonen fisr du starter monteningen.
Fedg naye alie instruksjonene | denne manualen og utfer
alle mnnene | installasjonsprosessen | den  angitte
rekkefalgen. Unnlatelse av d fabge disse reglene kan fare til
feilmontesing av de dekorative listene og forekomsten av
viswelle defekter. Garantibeviset er ugyldia heis det viser
gag at skader er fordrsaket av fell installasjon. Grannlaget
som produktet skal installeres pa, ma vaere flatt og uten
veseritlige nivaforskjeller Produktet ma festes 1l basen.
Med: Bruk smaremiddel pd alle skruer for 3 unngd at de
knekdker. Serg for at veksthusets pall ikke kan welte og
fordrsake ulykker. Sorg for at bakken der du plasserer
pallen, e | vater. A Installere o jordspiker | pallen
forhindrer at den welter. kke fem alle trerammene inne i
palten. Fjern kun de sem er nadvendige for 3 & tilgang til
delen du trenger.

Installasjon krever minst 2 personer.
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MONTAGEAMLEITUNG

Wichtig: Lesen Sie die gesamte Andeltung, bewar Sle mit
der Montage beginnen. Befolgen Sie strikt alle Amweiun-
gen in diesem Handbuch und fihren Sie alle Instadlationss-
chritte in der  angegebenen  Reihenfodge aus.  Die
Michibeadhtung dieser Regeln kann zu einer fehlerhaften
Befestiqung der Ziedeisten und aptischen Mangedn flhnen.
Die Garantiebescheinigung erlischt, wenn festgestellt wind,
dass Schaden durch unsachgemale Installation verursacht
worden. Die Basks, auf der das Produkt installiert wird,
mauss eben und ahne erhebdiche Hihenunterschiede sein.
Dias Produkt muss an der Basis befestigt werden. Himwels:
Verwenden Se Schrdermitted fiar alle Schrauben, wm
Bruche zu vermelden. Stellen Sie sicher, dass dbe Palette des
Gewachshauses nicht umkippen und Unfalle verursachen
kann, Achten Sie darauf, dass der Boden, auf dem die
Palette steht, eben st Die Installation van rwed Bedenan-
ke verhindert das Umbippen der Palette. Entfernen Sie
nicht alle Holzstlizen in der Palette. Entfernen Sk nur die,
die zum Tugsiff auf die bendtigen Teile erforderich sind.
Fiir die Installation sind mindestens 2 Personen
erforderlich.
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PAIGALDUSIUHEND

Obuline: Lisgege kogu [ukend enne paigalduse alustamist
fabi. Jargige rangeft kil kdesolevas juhendis toodud
juhizeid ning tditke kdlk paigaldusetapid ettendhiud
jarjekorras. Mende reeglite edramine vidk pohjustada
dekoratiivliistude walet kinnitamist ja visuaalseid defekte.
Garantii kehtivus Kpeb, kui tuvastatakse, et kahjustused
an pihjustatud vadest paigaibdusest. Toote paigaldusabus
peal olema tasane ja idma oluliste kirguse erinevustela.
Toode tubebr alusefe kinnitada, Markus: Kasutage koigi
kruvide midnimiseks  miardeainet, et viltida nende
purunemist. Veenduge, ot kasvuhooneaius e saaks dimber
kukuda ja onnetusi pihjustada. Kontrollge, et pind, kuhu
alus asetatakse, oleks tasane. Kahe maapimnaankru
paigaldamine alusele aitab valtida sefle Umberkukkumist.
.E.fge cemaldage koiki puitelemente alusest, vaid ainudt
need, mis on vajalikud jurdepdasuks vajalikete osadele,
Paigaldamiseks on vaja vihemalt 2 inimest,
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MEONTAYIMO INSTRUKCUA

Svarbu: Pries pradédami montavima atidiial perskaitybate
visy instrukcijy. Grieftal Taikykites visy Slame vadove
pateikty nurodymy b vykdykite visus jrengimo. etapus
nurpdyta tvarka, Mesilaikant Sy taisykliy, dekoratyvinés
Juastelés gali bt neteisingal sumontuotos, o vizualinkal
defektai - neifvingiami. Garantinis pazyméjimas nustoja
galioti, pel nustatoma, kad Zala atsisado dél metinkamo
irengime. Pagrindas, ant kurie bus montusjamas produk-
Tas, uri bt Iygus ir be dideliy lygly skirtemy. Produkias
turl bOti pritvirtintas prie pagrinde.  Pastaba: Visoms
varztams sutepti naudekice tepala, kad Svengtumete jy
|idimo. shtikinkite, kad Siftmamio paleté negali apvirsti ir
sukebti netaineingy atsitikimy. Patikrinkite, ar paviesius, ant
kurio pastatysite palete, yra lyqus. Dviepy Jemeés kuoliuky
jrengimas paletife apsaugos j nuo apvirtima. MeiSimidte
wlsy medinly detaliy & paletes, tik tas, kuros bitines
naorint pasiekti reikalingas dalis.

Montavimui reikalingi bent 2 Imonés.
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MOHTAINY MAVOD

Déledité: Pred zalatim montaie si dikladne predtajie
cely ndvod. Ddstedne dodriiavajte vietky pokyry uivedend
v tejto primetke a vykonajie wietky kroky indtalicie v
urienam poradi. Medodrianie tichto pravidie] mode viest k
nesprivne] mantddi dekarativnych e a vk vizudlnydh
chyb. Ziruka e neplaind, ak sa zisti, e ikoda bola
spdsobend nespriviou montifou. Zdkladia, na ktord sa
produkt ndtaluje, musi byt sovnd a hez wyraznjch
wiikowpdh rozdiefow. Produkt musi byt pripewneny k
zakladni. Poznamka: Ma vietky skruthy poudite mazivo, aby
sa prediglo ich zZlomeniu. Uistite sa, 3¢ paleta skienika sa
nemade prevedtit a sphsobif nehodu. Skontrodujte, i je
povrch, na kior) umiesinite paletu, rovny. InStaldcia dvoch
zemnych kosiew zabrani previatenia palety. Neodstranujie
vietky drevend prvky vo vndt palety, iba tie, ktoré s
nevyhauing na pristup k potrebnym diglom.

Montai vyiaduje minimalne 2 asoby.
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HAYODILA 20 SESTAND

Pomembno: Pred zalethom sestavljania natandng
preterite cefatna navodila. Strogo upodtevajte via navodi-
la v tem pricofnikd in [zeedite vse faze namestitwe ¥
dolofenem wrstnem redu. Meupostevanje teh pravil lahko
povzrodl mepravilne  pateditey  dekorativmih  detvic in
nastanek vizualnih napak. Garandja ni veljavna, e se
ugotowl, da je bila koda poverofena zaradi nepravilne
namestitve. Osnova, na kateso bo izdelek namedien, mora
bitl ravma in brez wedpih viginskih sazlik. zdelek mora biti
pritrjen na padlage. Opomba: Ve wijake premaiite z
mazivorm, da prepredite mibova zlom. Poskrbite, da se
paleta rastlinjaka ne mose previniti in povzroditl nesned.
Preverite, ali pe povréing, na katere postavite paleto, ravna.
Mamestitew dveh talnih sider bo preprefila prevmitey. Ne
odstranjujte vseh besenih delov mnotra) palete, temwel
samo tiste, ki so potrebni za dostop do Zelenih deboy.
Ianamestitey sta potrebni vsaj 2 osebi.
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EMSTRUKCIA MONTAZL

Waine: Preed rozpoczeciern montazu nalezy dokladnie
preeczyiad cxla instrukcje. Malezy sodle praestrzegac
wiaystilch wekazdwek zawartych w ninlefszym podrecmi-
ku | wykonywad wsrystkie etapy Instalaci w okredlone)
kolepnotcl. Nieprzestrzeqanie tyh 2asad mode skutkowac
nigprawidlowym zamontowaniem listew dekoracyjnch
oraz wysiggiendsem viad wizualmych, Certyfiliat gwarancs
traci waznodl, |edli zostanie stwierdzone, e uszkodzenia
wynikly z nleprawidlowego montazu. Podstawa, na kedrej
maontowany jest produbt, musi byd plaska | pozbawicna
rnacacych ridnic pozicmi. Produkt musi byd proymodswa-
ny do podstawy. Uwana: Nalery ukywad smary do wszyst-
kich &b, aby zapobiec ich pekandu. Upewnij sig, 2¢ paleta
szidarni mie mode sip proewrsdc | spowadowad wypadki
Sprawdd, 2y podhode, ra kidrym ustawlasz palete, |est
wypnziomowane. famocoawnie dwidh kotew gruntowych
zapobisgnie jej preewrdcenlu. Mie usuwaj wszystkich
drewnianych elementdw wewngirz palety, a jedynie te,
ktdre =3 konleczne do uzyskanda dostepu do potrzebngch
credcl. Do montaiu wymagane sy co najmniej 2
osoby.
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{5SZESTERELES] (TMUTATO

Fontas: Az dsszpszerelés megherdése elitt olvassa ol az
egis Otmutatit SrgorGan kivesse 3 kézikomywben
megadett dsszes utasitist, és wigeze of az daszeszereldsi
lépéseket a megadott sorrendhen. Az elfirasok be nem
tartdsa 3 dekoracds lécek hibds felsrereléséhez &
esziétikal hibakhoz wezethet. A garancia érvénytefenné
wilike, ha megaltapitjik, hogy a kirok helytelen telepitésbil
addiak. A termék alapjinak siknak és |elentds
szintkidinbségek nélkilinek kel lennie. A termeket
rogziteni kell az alaphoz. Megjegyzés: Minden csavart
kendanyaggal kefl kezelni, hogy megelrzik a tieést.
Birtositsa, hogy az Uveghdz raklapja ne borulhasson fel &
ne okozzon balesetet. Ellendrizze, hogy a raklapot sik
felidetre  helyezi-e. Két  fdddhorgony  felszerelise
megakadilyorza a felboruldse. Ne tivolitsa el az Osszes
faelemet a2 raklapon beldl, sak azokat, amelyek
selkseqesch a hozzdfiénéshez.

A telepitéshez legalibb 2 személy szikséges.
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UPUTE ZA MONTAZU

Vaino: Prije poletka montaie padjive proditagte cijele
upute. Stroge se pridrfavajte svih smiemica U ovom
prinucniku | provodite sve faze nstaladje prema naveden-
am redaodijedu. Mepodtivange owih pravila mofe dovesti do
nepravilngg prilveidvanja ukrasnih letvica | pojave
vizualnih nedostataka. Jamstvo prestaje vrijedin ako se
utvrdi da je Steta uzrokovana negravilnom instalacjom.
Pedloga na koju se prodzeod postavija mosa Biti tavna | bez
znadapnih razlika v razinl. Proizved mosa bit prfuricen za
podlogu. Napomena: Koristite maznvo na svim vijima kako
biste spajedill njibowo pucanpe. Osigqurajie da paleta
staklenika ne made pasti | urmakovati nesredy, Provierite je
li podioga na kojoj postavljate paletu ravna. Postavljanje
dviju zemaljskih sidara na pabetu sprijedit de npering
prevrtanje. Nemojte uklanjati sve drvene diiefove unutar
palete, ved samo one kofi su nuZni 2a pristup potrebnim
dijelovima.

Za montaku su potrebne najmanje 2 osobe.
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MONTAZNI RAVOD

Diileivé: Pred zahdjenim montize si pedive pretite cely
naved. Prisné dodriujte viechmy pokymy uvedenéd v tétn
piirvioe @ postupujte podie instalacndch krodd e
standveném pofadL Nedodriend thchta pravidel milke vést
k mespravné instalac dekorativich St a veniku vizudlnich
vard. Zaruka se stiva neplatnou, pokud se zjisti, fe Skoda
byla zplsobena nespravinoy mstalac. Zakladna, na kterow
biede produkt Instalovan, musi byt rovng a bez vyrazngch
yyskowych roadild. Produkt musi byt piipevnén k zakiadné,
Pozndmka: Poufivejte mazwvo na wiechmy frouby, aby
nedeslo & pejich ormend. Upistéte se, 32 paleta skleniku
nemdie plevihnout a zpdsobit nehodu. Zhontrolujie, 2da
|& povech, na ktery umdstite paletu, vyrovnang. Instalace
dvou remnich hiebl do palety zabrini jejimu pleviceni,
Neodstrafiujte viechny diewéné prvky uwnitf palety, pouze
iy, kiesé jsou nutné k pfistupu & potfebnym castem.
Montai vyZaduje alespodi 2 osoby.
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INSTRUCTIUNE DE ASAMBLARE

Important: (itifi cu atentie intreaga instructiune inainte
de-a imcepe asamblarea. Respectafi cu strictepe toate
indicatiile din acest manual 5 efectuati toate etapebe
instalarii in ordinea spedficatd. Merespectarea acestor
requll poate duce k3 o montare Incorectd & armarentelor
decorative 5 |a aparitia unor defecte vizuale. Certificatul de
garantie devine nul dacd se constatd i daunele au fost
cauzate de o Instalare incorectd. Baza pe care s monteazi
produsul trebuie 53 fie pland i fard diferente semnificative
de nivel. Produsul trebube fixat pe baza. Nota: Folosii
lubrifiant pertru toate suruburibe pentrg & preven raperea
aceston. Asigurati-va ca paletud seril nu se poate rstuma
si provoca accidente. Yerificati ca suprafata pe care poneti
paletul =d fie nivelatd. nstalarea a dowd ancore de sol pe
patet va preveni rasturnarea acestula. Mu indepdrtati toate
elementele de lemn din palet, doar cele necesare pentru a
accesa plesele de care aveti nevode,

Instalarea necesita cel putin 2 persoane,
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HHCTPYELIAH 24 CTMOBABAHE

Bamuo: [MpoueTeTe EHRMATERHO URNATE  WHCTPYEUMA
NpEAK Ba 3ancadeTe onofapaeero. CTpEKTHO AABZATE
BCHYKH YKAIHWA B TOED PLEOBOACTED W HANBNMABAHTE
BOHGUKH  #TANW W3 MONTEKE B J30AREMATA
NOCNEA0RATENROCT. HECNATBANETY Ha TEZH NPABKNG MOwE
J3 GOREGE 00 HENPIAMNEH MOHTZK HA JEXOPTHEHMTE
CNEMEATH W BMIVaNHH  GedekTd.  [apaHuyWaHEEAT
CEPTHMKAT CTAED MOBAMLEH, 3K0 OF VOTAHORM, 4@
NOBPEAWTE (3 NPHYAKERH 0T HONPAEAAKA WHCTANAELMA.
(MHOBATI, Ba[xy KOATO L (8 MOHTA[E NPOAYKTET, TRAGES
O3 Gbge paEna W 023 IHIYUTENHN DAIAMKN B HEEOTD.
MpogykTer TpadEa ga Gnge 3A&0ENEH Kb OCHOBATE.
Zabeneska: ManonzEalTe NYOpHEINT 33 BOIHKH BUNTORE,
33 f3 NPEIOTEPITATE TANHOTO (MYNBAKE. YREPETE CF, 4o
MAAETATA HA OPAHKEDIATA e MOE B3 (2 npecdbpHe v 14
NPHAMHE ERUAEeHTA. [Iponepere Band DOELPGHOCTTS,
EBEEY KOATO NOTABATE NANETAT3, € HUBEMWPAHA.
MoNTHPAHETO M3 QB3 J2MMW JHECPE B NANETATR WWE
NPEAOTEDATA HeAHCTD npeabpbugane. He npemaxeaidte
BOHHKA JLOECHA CRCMENTH BRTRC 8 NANETATA, & Camo
TEIW, KOMTO (3 keofNoguMmye 33 Q0CTHA 00 MEN3HWTE
HACTIL 33 MOHTAHE €3 HeoGXogHME NoHe 2 JiLN, 3
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DAHMEL IYHAPMOAITHEHE

Inpovrmed: hiafcote mpooiktied ohes Tig obayies mpw
EERIVATETE T muaapsoddynan. Axakouler: auoTmpd dheg
T, ofnyie; outol Tou EpEipifon Kol EXTEREOTE dha T4
orideg e eywaraamac g my kofopeapivg oopd. H
THOMOY GUTwY Tew kEwdvay pmeopel ve obnynoe of
dviaopeen TomodiTon Twy SIeKOIMNTIREY hapbbaw il
Y Epgduion anmikwy EAeTTwpdtwy. H aponan made va
irglel ebw Somerwdel dnon Oqpd mpokkilnxe and
eopodyser eykomdotam). H o fdon ooe omole  Ba
romaBerniel o mpoliv mpingl wa gl enimedn Kon goplc
T oIS Suapapec Do, To mpoidy mpens va orepesw
oy fony. Enpeiuan: Kpaipensifoere MBowTik o Ghes Ti
[iiec yia va aroglyere 1o ardmpo. Befarslleite on n
MakeTd oo Beppstnmiou Sev pmopsd wa avetpanil ga v
npokokicel arugfpote. ERiyETE dm 10 ESogoc dmou
momoBeTeTe T mokéta shar eninedo. H tomodéman doo
oyeuploy  ESApoLy oty mokit B anoTpiger T
peatgom g My apmpeine dho T Eihiva oorein oo
EOWTEQED TNE MAKETHE, Jiwa 0uTd mow Eivar anapaltnio yua
my mphafacy oto anarodpeva efapmipora. T v
EYKATOITAON araiTeivTal TorkaoToy 2 arapd.
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ISTRUZION| 01 MONTAGGID

Importante: Leggere attentamente 'interc manuale
prima di inlziare il mentaggio Sequire nigorosaments tutte
le istruzvoni forndte in guesto manuale ¢ completare tuite
be fasi del processa di instaliazione nedl'ording specificato.
manato rispette di queste regole potrebbe partare a un
fissagoio errate delle modanature decorative & a difetti
wisivi. Il certificato di garanzia diventa nullo se i danni sono
causati da uninstallazione emata. La base su cul vemd
installate i prodotto deve essere plana e priva di differenze
di livelko significative. |l prodatto deve pssere fssato alla
base. Mota: Applicare lubmficante su tutte le witl per evitane
rotture. Asskurarsi che Il palet della sermra nen possa
ribaftarsi & causare incdentl. Controdlare che il terreno su
i si posiziona il pallet sa livellato. Linstallazions di due
anooragqi a tema evitera il nbaltamento. Mon nmueens
tutte [ strutture in legno all'interno ded pallet, solo quelle
necessane per accedere alle parti richigste,
Linstallazione richiede almeno 2 persone.

MT

[STRUZZIOHINET GHALL-ASSEMBLAGG

Importanti: Agra listruzzjonijict kollha gabel tibda
l-assembdagd. Seqwi biattenzjoni I-passk kollha fdan
t-manwial u wettag il-procedura ta° instalazzjoni f-ordni
spedifikata. Nuggas ta’ kenformitd ma' dawn ir-regoli jista’
jwassal ghal assernbiadgd hazin tal-lingi dekorattivi u difemi
wizwali, IC-certifilcat tal-gararija jsir mvalidu pekk jinstab i
I-hsarat qew Ikkawzati minn installazzjoni mhux kometta,
B-bazi fug liema se tigi installata -prodott trid thun (atta u
minghajr differenzi sinifikanti fil-livell. I-prodott ghandu
joun imsakkar mal-bazi. Mota: Uga lubrikant fug il-viti
kollha biex tevita B inkisru. Kun zgur li|-pallet t2s-semama
fistax jaga’ v jikkawea incidenti. lcoekkia i l-art fejn se
tgieghed il-pallet hija livellata, Linstallazzioni ta" 2ewg
ankri tal-art fil-pallet tippreviend i din tingabeb. Tnehhi
I-elementi kollha tal-injam gewwa |-pallet, hiief dawk
mehtiega biex tkollok 2¢cess ghall-partipet mehiega.
L-assemblagq jehtied mill-ingas 2 persuni.

IE

TREORACHA TIONOLA

Tabhachtach: Léigh an treedr iomldn sula diesaonn T ar
an tondl. Lean go dodht gach treair atd sa lamhleabhar seo
3us cuir gach céim den phriiseas suitedla | gomch san ord
sonraithe, Ma theipeann ort na rialacha seo a chomhlion-
adh, diheadiadh tiendl micheart na hailt mhadsidchain
agus lochtanna amshaire tarll, Beidh an teastas bhasdnta
neamhbhaill md chuirtear damdiste | leith suitedil
hicheart. Caithfidh an dremchia ar a gouirfiear an tdirge a
bheith cothrom agus gan aon difriochtai suntasacha sirde.
Caithfear an tainge a dhaingnid leis an mbonn. Hita: Bain
Usdid as beakadh ar na scridnna go Wéir chun iad a chasaint
ar bhriseadh. Cinntigh nach féidic 12 pailléid an dheaptha
feasa titim agus timpisti a chruthd. Cnntigh go bhiudl an
talamih ina poulrtear an phailléid cothroem. Cuir dha thaca
talin leis an bpailléd chan | a chosc o thitim, Na bain na
strischituir adhmaid wile istigh sa phailiéid, ach amhiin na
cinn is gd chun rochtain a thail ar na codanna a theastaionn
uait,

Teastaionn ar a laghad 2 dhuine don suiteail.

ES

INSTRUCCIGHES DE MONTAIE

Importante: Led completamente ks instrucdanes antes
de comenzar el montaje. Siga estrictamente todas las
Indbcadones de este manual y realice fodas |as etapas del
procesg de instalackin en el orden especificado. El
incumplimients de estas normas puede provocar una
colocacién mcormecta de las molduras decorativas y la
aparicidn de defectos wvisuales. Bl certificada de garantia
guedard amulade si se determing que bos danas fueron
causados por una instaladdn incorrecta. La base sobre fa
que-e instalara el producto debe ser plana v sin diferencas
significativas de nivel. Bl producto debe estar fijado a la
base. Mota: Utilice lubricante en todos los tornillos para
eyitar gue se rompan. Aseglrese de que el palé del imerna-
dero no pueda volcarse y causar accdentes. Verifigue que la
superfioe donde (odoque el palé esté nivelada. La
Instalacitn de dos andlajes al suelo en o palé evitard s
vieeloo. Mo netine todas |as estructuras de madera dentro del
pale, solo kas necesarias para acceder a las plezas requer-
das. Para la instalacidn se reguieren al menos 2
personas,

NL

MONTRGE-INSTRUCTIES

Belangrijk: Lees de volledige instrcties voordat u met de
montage begint. Wolg strikt alle instructies in deze hardle-
iding en woer alle installatiestappen in de aangegeven
volgorde uit. Niet-naleving van deze regels kan leiden ot
Een onjuiste bewestiging van de decoratieve latten en
yisuele gebreken. De garantie vervalt als blijkt dat schade
&5 veroorzaakt door een onjuiste installatie. Ce endergrond
waanap het product wordt geinstalleend, maet viak zin en
mag geen significante hoogteverschillen vertonen. Het
product moet aan de basis worden bevestigd. Dpmerking:
Gebruik smeermiddel op albe schroeven em breuk te
voorkomen. forg ervacr dat de palier vam de kas niet kan
omvallen en ongebukben kan veroorzaken. Controleerof de
grond waarog u de paliet plaatst, Wak 5. Het installeren
van twee grondankers in de pallet voorkomt kantelen.
Verwipder ndet alle houten steunen binnenin de pailet,
alleen die nodig zifn om toegang e krijgen tot de vereiste
omrderdeen.

Vioor de installatie zijn minimaal 2 personen nodig.

PT

INSTRUCOES D MONTAGEM

Importante: Leia atentamente todas as instrugdes antes
de inlciar 3 montager, Siga ngorosamente todas as
diretrizes deste manudl & realize todas & etapas do
prisessy de nstalagdo na ordem espedificada. 0 ndo
wmprimento destas regras pode resultar numa fixagdo
in{rmeta das npas decorathvas e em defeltas wiswals. 0
certificado de garantia serd anulada se for constatado que
05 danos foram causados por uma instalagda inarreta,

A base onde o proedute serd instalado deve ser plana ¢ sem
diferencas de nived significativas. 0 produto deve ser fixado
Abase. Mota: Utilize lubsificante em todas 0s parafusos para
evitar que se partam. Certifique-se de que o palete da
estufa ndo pessa tombar @ causar addentes. Verifique se o
s pnde serd colocade o palete esta nivelado. A instalagio
de duas estacas no solo evitard gue o palete tormbe. Nio
remioa todas as peas demadeina dentra do palete, apenas
A5 MECESSArIas PAra A0855ar a5 pecas dese|adas,

A instalacao requer pelo menos 2 pessoas.
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UK: Keresary 1ok — nikber sl e, measurng lepe, spie leael, screvdriver PT2 weeniches 1000317 mm, confless deill, 3 mm
frex ey, stility banile, ™o fer subbe rwden ail & not encudh, shioore gen and sdiogne, Sder.

SE Kodvandiga verlyg - Gummibamimare, sftbaed, vatlenpa, sinnesejsel PIE deftnichlan 1000017 mim, ballendrieen
shiuedragare, T mm inseomyike], Brpblsdskn, "rall for qemsiit dis ofzn inte racker B sbkospical och sl ken, Sege.

M Hedvendige veskly - Guesihamie, mllebind, witér, stuliekosr PIL domnedler 11107 mm, Sallendevet
shnnreer 1 mm ushrakorathel, tspetinin "sipe for gummien nir olj2n kke & nok, ulkospibal o siikon, flige

DK: Kedvendinl vericia) - Gummikammei, m3lebing, valecpes, sreettzbber FLL, shruenagler 1070317 mm, Setiendievet
shrustrekier 1 mm usbrakoond gle, hobbykeiv, "sebe il gemmiet, nie olien ke e nok, dhianepial og ibkose, dige.
FlzTanvillaeat tyokalal - Kurmivesara, miltinah, wiligés, rauvimeisidi FIE, antisel 107317 ;mm, akanivdmadanen, I
imim bus sk oerea, matbaveqlsd, §eippui kumille, *kus @iy o mila, aiilon psiook & sk, bkl

DE Kotwendige Yerdarge - Gammihammer, Malbaed, Wasseraaage, Sthisubendreher PZL Schrachemhbisel 1071377
min, Adoe-Sehrashendraber, 3 mm e edtnbantioblinse|, Cetter-Memse, “Seile for des Gurmmi wenn das 0 sicka npeichy,
Slieoreprites und Sdikan, Lefter.

PR Cralibe esces s - il et 20 capalcha, mivsine suban, mvese a belle Toumess PR o 1801307 nie, bourseses sams Bl
cle henagon de de T mm, padler, ®sevon pour ke caoalchan iotsque e re sl pa, piioled dalcone oL sikcone, echelle
L¥: Mepiecielamie inurementl - Gumijas drurs, méilente, mepids, solvgriemis PTL usgnedns sideges 1001317 mm,
akrmulabara tnivgreny, 1 mm debante, peginnany. *zepes qumipien ckad nepeetek ar 2{ll, silikona pistale un tillons,
fzpe,

EE: Vaalikud 10drinlad - Kummesesr, sibdubnd, lood, Enreleseiaiz PIL, matrraimed 107117 mm, abubneshestje, 3 mm
kushankedli, pabarinuga, *seep unini gaki (ka o & ole pinavall), abloenipiital ja 1iiksan, edel

LT: Refkaling jrackiai - Gimisis phakiukss, mityemp piodls, quiiukes, slsofuen FPIL weribaabis 1003007 mm,
akamulialormis ikl 1 mm isdiakanpa rabby, popieinis peile, *mudes qume (ks alejaes nepekaskl, sdikong
o bkl indikkons, kopeded

FL: Mevhedee narnsdzia - Mok gemessy, miska, pozomicy, bkt FI2, Huce 1000307 mm wkmtaka
akam o, Mucs snbassmy 3 mm, si de lapel, mpdlo de quimy (gdy ok jed da mab), pistelel de sibloey i sditen,
dizhina

(T Foriehed niitraje - Gumesd palice. tanovad mety wedewihe, Beubovik PTZ, kite 1070317 mm, abumilitmecy
drpubawik, I inmbusne v E, fezeci 3, "mado pee qum (ki ole) e Lall], silkonov palole & ifkos, b,

SK: Futrebed ndstrog - Gumaé Eladvo, meter, visdoviba, stouthovad P22, KEie SWLETY mam, akumul&snes stk 3
mim imbusav kR, rerad, "mydio pee qum (kedalej nestedd) , dlikinod palola sdikén, rearit.

Ik Szbagges saerszdimak - Bumiki apacs, mettaialag viemerii PO savarbind, llidoleiok 1001317 s, abbusiulitongs
esnvarhizng, 3 mminbusdesl, ssicoe, *rappan equmiba [hea olg nem H!ql,nl'llmpiudpétumm,léﬂ'l.

RD: Unedte nevasare - Diocan dis dosci, naleld ninel3, yurshelritd PIZ, chei BV ET san, senabelnild ceacemulatar, e
imdriss g 3 s, cetaer, sdpon pendiu couci e (ehed uleal ne ese subcisnt], petol de dlicon 4 sfican, warh.

51z Foesehea oredia - Cosiias kagivn, merilsi ek, sadna 1shinica, el FTZ, B§ud 10013087 mn, skemelaton®i inajai, 3
i i b K, ol roa, ®mlo 23 gueno [kider olje ni desoljl, peliods 2aiikon in dikon, lsstee.

HR: Potretsni absti - Guseni dekic, meter, libels, advjed P2, Wjuiesi 18030717 mm, akussibstorskd odvjed, 3 mm b bjed
akalpel “sapun.zd qumid kasdaalje oip dawoljag, psslj za sdikon i nikon, [z,

B oo o o enC e e - Tsweb e, PETETE R, HsgeTmp, kipe i FLL, rosmsin s ca e B30T Wi, amaymia papea
ATHEQTRS, § WM LEBCTDOpAM, MARET=H 125, "CRIT7I 39 FYRLARY BOTEID AALAOTO He B BOCTATENHS, MACIEAEE 14 GUMAaH A
CHRsoH, (T

&R: Anepaitmin epynbvia - Dqepi and spapoods, pilsipn. alpdly, watsafil PT2, shedid HVT30T mm, smoafi
(rmatapiar, Kb ey 3 mm, xonifi, “enmd yio be caoeotol ey v M B v tivi opee t, mantis ey 2o eihcden),
LLH

BE: Usdi o rachisnacha - Casir rabaie 8ip tlambas, leibhidal, scridive PZY, sachrache 10013787 mmm, seridire e2alkai, beatsaagdn
3 i, splan pdpe, “galibeach dan rubar nuak nach Bhiul anala golear, postal shicens agutsilcong, difimire.

ML: Berodinde gereadichappen - Fubberen hamer seetbnl, wereipe, sthmesendranier P2 steseleutels 1001807 mm,
ae-schicene nidrasies, 3 mm nbusd anel wankeme, *2eep vosr het nubber abodeclie niet genden b, kitpisteod entilconen,
ladder

IT: Stnmesh seceian - Marteln is gamma, metes a nasim, keella, cacoadte P73, chira 10013717 mes, cotaree 4 hattens,
chiwe abeugels da 3 mm, taglering, *sapone per 1 qomma geasds Telia non & sificente, pedols per ulcone £ siicane. wala
ES: Harmamientas necesarias - Martilo de gema, cieka s, mivel, destarmidlader PZD, Baves 1083017 mm, destamillador
Inalymbrion, laee Allen de 3 mm, siter, *jabin pars o waechs ceands 2| aoats no e b ente, piatals de sdiona y sfiong,
eicklera

FT: Ferramemian recewdnias - Mano de horacka, fits métnce, sivel, chare de fandos P21, chaves 10713717 mm, chave &2
fenrlss plétrica, chae Allende 3 mm, lach depapel sabbe para o bortacka quanda o tlea nio ber wikiente, paiola d2 sleme
& sliore auads

MT: Ghodds mehtiegs - Maenn (d-aky, tep ta-kejl, lrell, temastl FZL twbsest W0OT30T o, toomaen bil-batzedja,
canetln Mlen La" 3 imm, sddania G-kt sapun ghall-gonmma meta i-ipjl ma founn hI.Iil:l-Iﬁiphml.l tai-ulioan u slikon, el

§



FOUNDATION PLAN

4 corners are concreted, the base profile

placed on a solid foundation

$E: Grundplan
4 hirn ar gjutna i betong, basprofilen
placeras paen salid grund

WO: Fundamentplan
4 hjamner ef stapt | betong, baseprofilen
plasseres pa et sofid fundament

DK: Fundamentplan
4 hjsmer er stabt | beton, baseprofilen
placeres pa et solidt fundament

Fl: Perustussuunnitelma
4 kuimaa on valettu betoniin, perusprofiili
asetetaan vakaalie perustalle

DE: Fundamentplan
4 Echen sind einbetoniert, das Basisprafil

wird auf einem soliden Fundament platzien

FR: Plan de fondation
4 coins sant bétonnes, e profil de base
g5t placé sur une fondation sofide

LV: Pamatu plans
4 stiri ir fefieti betond, pamatprofils
nowietots uz stabila pamata

EE: Vundamendiplaan
4 nurka on betoneeritud, alusprofiil
asetatakee tugevale vundamendile

LT: Pamaty planas
4 kamgai yra ukbetonwoti, pagrindo profilis
padiétas ant tvirte pamato

PL: Plan fundamentu
4 narozniki 52 zabetonowane, profll bazowy
umieszczony na selidnym fundamenie

C1: Plin zikladd
4 vy jsou zabetonevany, zikladni prafil
umistEn na pevném zékladu

SK: Plan zakdadu
4 rahy 50 zabetonovand, zakdadng profil
umiestneny na pevnom zaklade

HU: Alapoxdsi terv
4 sarok be van betonarva, az alapprafil
szilard alapra van helyezve

RO: Plan fundatie
4 colturl sunt tumate in beton, profitul de bazd
este plasat pe o fundatic solidd

5l: Nadrt temelja
4 vogali so betanirani, asnovni pofil
| postawljen na trdno temelje

HR: Plan temelja
4 luta su betonirana, ssnami prodil
postavijen je na durste temelje

BG: Mnan Ha acHoBaATA
A Bruna ca GETOMEHEH, OCHRORIEHAT NP
2 MOLTAERH EbpKY IRPARA OCHOBA

GR: Iyibo Bepekivsong
4opurvied, elval TayiEvTwpEves, To famkd npadgik
TorebleréiTa oz orabepd Sepihio

IE: Plean Fonddireachta
Ta 4 cholméal calncréitithe, ta an phrdifll bhundsach
curtha ar bhunchioch dhaingean

HL: Funderingsplan
4hoeken zijn in beton gegoten, het basisprofiel
geplaatst op een solide fundering

IT: Piano di fendazione
4 angali sone cementati, il profil di base
¢ posizionato su una solida fendazione

E5: Man de cimentacién
4 esquinas estin cementadas, el perfil base
colocade sobre una dmentacion silida

PT: Plana de fundagdo
4 antos sa0 cmentados, o perfil hase
colocade sobre uma fundagdo silida

MT: Pjan tal-fondazzjoni
4 kantunier hisma kiakmati fl-konkes, (|-profil
bai jitgieqhed fug fondazzjoni solida




IF CORNER
REINFORCEMENTS ARE
NOT USED

SE: Om himfirstirkningar inte anvinds.
1. Barra bl | prodiken.

2. Fist hasen med plugag och sk,

1. Anwind plastskoydd for hal

HO: Hvis hjorneforsterkninger ikke brukes:
1. Bar hull i profilen

2. Fest basen med plugg og skrue

1. Bruk plastdeksier for bl

DK: Hvis hjemeforstaerkninger ikke bruges:
1. Bor huller | prafilen

2. Fastger basen med plieg g skrue

3. Brug plastikdaeksler til huller

Fi: Jos kulmavahvikkeita ei kiytetd:

1. Poraa reidn profiiliin

2. Kiinnita pohja tulpalla ja nawvilla

1. Kiyta muovisuoia reikiin

DE: Wenn Keine Eckverstirkungen Verwendet
Werden:

1. Lischer in das Profil bohren

2. Basis mit Diibel und Schraube befestigen

3. Verwenden Sie Kunststoffabdeckurmpen fir Licher

FR: Si les renforts d'angle ne sont pas utilisés:
1. Percez des trows dans be profilé

2. Fiwez |a base awec une chevifle et une vis

3. Uhilisez des caches en plastigue pour les trous

LV: Ja netiek izmantoti stiira stiprindjumi:
1. lzurbiet caurumus profila

2. Piestipriniet pamatni ar dibeli un skriw

1. pmantofer plastmasas parsequs caurumism

EE: Kui nurgatugevdust ei kasutata:
1. Puarige profiili auged

2. Binnitage alus thibh ja kruviga

3. Kasutage aukude jaoks plastkattend

LT: Jei kampo stiprinimai nenaudojami:
1. Baredite skyles profilype

2. Tvirtinkite paqrindg kaitdiu Ir varitu

1. Maudokite plastikinius dangtelias skyléms

PL: Jesli wzmomienia naroznikiw nie

53 ukywane:

1. Wiwiert atwary w prafily

2. Iamou| pedstawe kotkiem | Sruba

1. Ugyj plastikowych zaslepek do otwordw

(Z: Pokud nejsou poufity rohové vyztuhy:

1. Wyvriejte otvory v profiu

2. Plipeynéte 2akladnu pomac hmoddinky a froubu
1. PouZijte plastowé krythy na ofvory

SK: Ak nie s poudité rohowé viztuby:

1. Witajte atwary v profile

2. Prichytte zkladhu pormacou hmoddinky a skrutky
3. PouZite plastowé krythy na atvory

HU: Ha sarkantya erdsitéselet nem hasznalnak:
1. Fuirjon lyukakat a profilba

2. Riwgzitse az alapot dibelle] és cavarral

1. Hasaniljon midanyaqg fedSket a lyukakra

RO: Daci nu se folosesc intariri de colf:

1. Gawriti gaur in profd

2. hsiqurati baza cu diblu 5l surub

1. Folositi capace din plastic pentru gaun

1. Drill holes in profile

2. Secure base with dowel
and screw

3. Use plastic covers for
hales

5l: €& ne uporabljate kotne ofafitve:
1. lzvrtajte buknge v profilu

2, Pripnite asnove 2 vloZkom in vijakom
3. Uporabite plastiéne pokrovike za luknje

HR: Ako se ne koriste ojadanja u kutbu:

1. lzbudite rupe u profilu

2. Prilvrstite bazu Cepom | vijkom

3. HanonasadTe rNACTMACOEN KANZ4KM 33 J1yTIRA
BG: AKO He @ MINOAIRAT bIMOBH YOANEAHWA:
1. MNpeshuime aTeopH & npodena

2. 3akpeneTe o{HCAATA ¢ BRDER W BUKT

3. HanonasadTe MNACTMACOEK KaNa4kK 33 1yTIRH

GR: Aw Sev YprcEomotnTaL EVIUEEE, Y
1. Tpomiate anés oro mpogdh

2. Trépeeote ) [bion) (i€ Boopa ko fida

3. Kpnc1somoaiydTE MADCTIRE a0 UaTd yel TRUMmES
IE: M nil dsdid agus fordisi coirn:

1. Drusiledil pedll sa phedifil

2. Daingnigh an bun le dubh agus sorit

1. Usdid dadaigh phlaisteacha do phoill

NL: Als hoekversterkingen niet worden Gebruikt:
1. Boor gaten in het profiel

2. Bevestig de basis met plug en schroef

3. Gebruik plastic afdekkappen voor gaten

IT: 5¢ non si utilizzano rinforzi angolari:
1. Praticare fori nel profila

2. Fissare 13 base com tassello & vite

3. Utilizzare copertuse in plastica peq | fon

E5: 5i no se utilizan refuerzos de esquina:
1.Taladre agujeros en el perdil

2. Asequre |2 base con tace y tormllo

3. Utilice cubdertas de plastico para los agujeras

PT: Se néo forem utilizades reforgos de canto:
1. Fure furas no perfil

2. Fice 3 base com bucha e parafusa

3. Use tampas de plastico para os buracos

MT: Jekk ma juzawx saffi ta’ rinforz fil-kantunien:
1. Ibsqurm tahirad tagub fil-prafil

2.1 il-bazi ' postha bil-ponta u s-sriep

3. Uza ghatjien tal-plastik ghall-tagab



EXTENSIONS

Fix extension rod in place with screw

SE: Firlangningar

Fist farlingningsstangen pd plats med en skruv
HO: Farlengelser

Fest forlengelsesstangen pd plass med en skrae

DK: Forlengelser
Fastgar forlengerstangen p plads med en skrue

Fl: Jathokappalest

Kiinnita jatkotanke paikafeen ruuvilla

DE: Verlingerungen

Befestige die Verlingerungsstange mit einer
Sthraube

FR: Rallonges

Fixez |2 tige d'extension en plale aver une vis
LV: Pagarindjumi

Hostipriniet pagarindjuma stieni vieta ar skrivi
EE: Pikendused

Kinmitage pikendustoru kreviga oma kohale
LT: Pratesimai

Priverzkite prailginima strypa varite

PL: Przedluzenia

Zamocu] pret praedhuagey na miejso 23
poamodg sruby

CZ: Prodloudeni

Plipevnéte prodiuZovad tw na misto Sroubem
5K: PrediZenia

Prichytte prediZovaciu tyf na miesto skruthkou
HU: Hosszabbitasok

Rigzitse a hosszabbind radat csavarral

RO: Extensdi

Flafi tija de extensie in pazitie c un surub
51: Podaljtki

Pripnite podafifana palice na mesta 2 vijakam
HR: Produded

Pricvrstite produZnu Sipku ra mjesto pomadu
yijka

BG: Yoemwennn

JaKPENETE Y OLN=ATENHMA MPBT £ BAIET

GR: Emextaoewg

Evepewete T pdfoo enikracng ot BEon g pe
ual fida

IE: Sineadh

Ceangall an tslat sineadh ina hiit be scrid

HL: Verfengingen

Bevestiq de vedengstang ap zZijn plagts met een
schroef

IT: Estensioni

Fissa I'asta di estensione in poszione con uma vite
ES: Extensiones
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CLASSIFICATION OF PARTS’

Classic Premium 3850

Classic 385 PRESTIGE
Part description, code and size ** 3844x1606 | 3844x2352 | 3844x3098 | 3844x3844 | 3844x4590 | 3844x5336 | 384456082
mim
Bl 1606 2
a2 2286 2 2 4 4 4 4 4
B3 812 i 2
B85 2352 i
B& 1558 2 2 2 4 2 F ] 4
B7 2304 2
BE 2238 2 2
E:] Ci 1830 4 4 i 4 4 ] 4
D1 1230 10 12 14 16 18 20 22
12062 2062 2 4 3 8 10 12 14
12 379 2 F 2 F] 2 2 ]
1728.1 728 2 2 2 2 2 2 2
I728.2 728 2 2 Fi ) F 2 2
|4 379 2 ] 2 2 2 2 2
IBB1 881 2 i 2 F] ] F |
I7 711 19 18 20 23 26 29 31
?d El.l 2245 2 F ] 2 F] ] 2 2
E13 1517 2 i F 2 FJ
F1 1604 2
F2 2350 2
Fi 2285 2 ] F] 2 2
. F4 811 2 2
Fa 1557 2 2
F7 2303 2
FB 2238 2 2
m G2062 2062 4 4 4 4 4 4 4
K1 1604 1
K2 2350 1
L] 2285 1 | 1 1 i
ﬁ K 811 | |
KG 1557 1 1
K7 2303 1
KB OPT FrEL] i 1
M L1 778 1 1 2 2 3 1 4
1 L2 826 2 2 4 4 3 8 8
H L3 778 1 1 2 2 3 4 4
I M1 778 1 1 1 1 1 1 1
o M2 1806 2 2 2 2 2 2 2
Kl M3 778 1 1 1 1 1 1 1
[Di ™ 1530 1 1 1 1 1 1 1
M5 1530 1 1 1 1 1 1 1
O L 1820 i 2 2 F ] i 2 2
51 300 b -] 17 17 17 28 28
MEL 1063 2 1 2 2 2 2 2
MEZ 14981 ] ] 8 ] g B B
(-—-:\ MES 300w300 1 set*** £ sets"*" 3 sets*™ 4 sets*** 5 sets"* 6 sets*** 7 sets***
MES 35x35 12 12 14 14 16 18 18
L MER B=a0 2 2 4 4 [ B B




\‘\ MET7 587 1 1 ] ] 3 4 4
T, MER 50 8 12 16 20 4 28 a2
L_ Al 35x35x300 4 4 4 4 4 4 4

A3 15x15x711 i i 1 1 i 1 1
k- A2 15x15x1806
1 if double doors ****

s = | £2 TOxidx2
~ GR 130 m 150 m 170m 180 m 200 m 220m 240m
v 85 3.6m 3.6m 3,6m 3.6m 3.6m 3,6m 3.6m
el DPB 80" - @35 mm 2 2 2 2 2 2 2
- SR 2 2 2 2 2 2 2
1” Boxll 170 190 220 260 280 300 30
g— BEx30 2 2 4 4 3 8 8

*E' NGxl 170 190 220 260 280 300 320
» BWIN 7220 1 1 ] 2 3 4 i
‘:. BWHN 10x20 F ] 2 z ¥ 2 2z ¥

i T54,8x25 B 8 12 12 16 20 20
e T54,8x19 -] 8 8 2] B B -]
- H55 24 24 68 68 68 112 112
. NC 175 195 215 265 285 305 325
L GEID 2 2 2 2 2 2 2
- GE 2 2 2 2 2 2 2
L RE 2 2 2 2 2 2 2
. RSO (L) 1 1 1 1 1 1 1
. RSD (R) i | 1 1 i 1 i
d PVCPG 4 4 4 4 4 4 4
+ PC12 g 10 12 14 16 18 20

sl Ty MER P 10 10 10 10 10 10 10
Glass/Glas/Glass/Glas/Las|/Glas/Verre /Stik ks/Klaas/Stiklas/S ekiofS klo/Skla/ Uveg /Sticld,/Steklo/ Stakln/Crasno/Tuah L/ Gloine/Glas/Vetro/Vidrio/Vidro/Hiieg

SDTI5 %1797 mm 1 1 1 1 1 1 1
R7T25 x 2082 mm 3 5 ] ] 9 10 12
RW 725 x 818 mm 1 1 2 2 3 4 4

URW 725 x 1226 mm i | 1 F F 3 4 4
T725x 706 mm 4 4 4 4 4 4 4
T725% 397 mm 4 4 4 4 4 4 4
SG 346 x 880 mm 4 4 4 4 4 4 4
GS 725 x 1095 mm 13 15 17 19 21 23 25
GALU 725 1 725 mm 13 15 17 19 21 23 25

SE: “Mauificeiing ov defa “*Delbesknvming, ked ach storek
o1 g dubbeldirar

MO “Warssifisering av deler **Delis shrivedse, kode og stomese
541wk dahle darer

DM: *Klassifcering af dale **Delbeshnwalie, knds ag srameke
*o=1 by abibes ficleen

Fl: *Oslen huokiinely **Dszhuvaue, koodi ja keka

=21 jas kaksinkeriane] aved

DE “Hasifeening der Tede **Teilebesbiong, Code und Gk
*551 wenn Deppelniren

FR: *Classification des petoes ** Desription, cede 61 Gaithe
#E21 4 portes doutl ey

L¥: “0au klsifibicga **Dajas apeaksns, keds un izmérs

*=*1 ja dubulrdurs

EE: “Osails klassefkatsioan **0sa kineldus, koed ja suss
=1 hul katepoaliad uksed

LT *Dalay lasifeacia * “Oaliss apeadymas, kodas ir dydss
=1 | dwtguibszs durs

IPL *Wlawyfieasja coadel *“Dpiscetd, kod | reamiar

“==1 jedhi pedwajre drrai

L2 “Klasificace did “*Foges dik, kéd a welivest

*w=] pokid dusjté dveda

SH: * Klasifikacia fasl ** Papis Lasil, kid & vales(

=5k dvojid dvere

U *Alkatraszet ssprdhponds s ** Alhatréariands, kod & mbme
=551 ha thegla ajiik

RO “Clasificarea pieselor *“Decnigrea pased, vad 4 dimensinge
*=27 dach ug dubije

5k *Razveutitey deloy **Opis dela, koda in wllest

=1 (edeeinawrale

HR: “Klassfkacija dijslovs **Opes dijelz, kod £ veliling

===1 deer dhiokriria viata

B “Knacrduraum Ba aacTite ** INacaHee s dETTa, Nl i pasEs
RS A SR BpATH

G * K yo poonsingn cbosan pdmey **Neprppd péaong cibmls o plyebisg
o1 aw futké; Boprig

IE: *Ajceiil parteannd **Cus sios ar 20 beder, ood agus méd

*#= 1 ritd L doirse dibailte

L= *Classefoatie van andardelen ** Dniderdes buhijving, cade en grooiz
“41 ak dubbele deuren

IT: *Dlassificazione delle paini ** Deamizions, codice & dimensione

=+ s porte dopeie

S *Clasificachin de prezas **Decreipchion 82 fa plezs, cddiqo y tamaiio
5151 puertas dobies

PT: “Oasificagio de pegas **Descrigio de pega, obdigo & tamanho

8o portas duple

MT: *Klassifkasn)on 12l-partiger **Desknazon: tal-pani. kodd u dag:
=1 jekk biliken dopg|l
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Wil Cmcnnaifal
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I?M
54,8013
153

Bodted, e, cndrna 1030
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RE Crichia
Fu.n:.lmu:hl rad ke [} dor seambnin
Forcearnatha rd b [0 dares deaminem
Pina M Baan
Euuul-m}nun.‘]inl:ilg?m

T2 I0A) mm
Fi dhien Txd 18 mm

HL

Esglanngsrabber

e AR
SR LT

Schuiftaml

Eguten fld

Fauten il

ey 1

Equlen, rug.!rmerﬂi'.l.![l

Eﬂhapptﬁ ﬂhmnn 1455

GLITILIIONS 13 AT per vein
2

. Eﬂ-‘pﬁﬂnﬁn;‘ﬂ!rrm
T2 swanevle

hl:-rfﬁc'lp?

Beliosi fackil

Dadh finl

Bulias, sardelis, 2 dodi Tul0l
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Nprmglas 183860 mm et sapomuin dGAimm
[mdwand 7 151355 mm Parete tevrmnale 72507 (R mon
Kamisiar wandplast T2 8875 mm Larmuers i alumizie per parete 725728 mm

NT

Lavts tal-gomma ghall-bgeg

Strisa tal |
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Tamnilis aulomacyabe & Ecby
Tarrilis Alen
Tagpones pora lewa

Teamimal de casalin incl bagnie
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Extremas de el () guerta omedera
[ deeal T gut h
Piea de YL, fromién

Puaarta pose gers T2 1797 mm
Tacha 720 mm
Vemtzna de lecko P 2o 18mm
Preca isfener Baje fa venlana de lecho I 2500 136 mm
Tidnguio TEx S mm

Estin guits TF5ed 57 mm
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Pered fizal 7351 55 mm

[(hapa 4= almni pra peed V15705 mm
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If in conflict with extension rod = -1 screw

SE: " 1dom = 5 Mbn12; ™™ 2 diwrar = 10x Mex12;
=% 0m | konfiike med fodangningsstdng = -1 skruy
MO: * 1 dar = 5x Mex12; * 2 darer = 10x M2,
¥4 Hygls | kondlikt med fodengelsesstang = -1 skrue
DK: ™ 1 dar= SxMéx12; ** 2 dare = 10x Mexi2;
=¥ Hyts | kenflike med forengerstang = -1 skrue
FI: ® 10w = 5 MBxi2; *® 2 ovea = 10x Mx12:
% o ristirlidassa jatketangon kanssa = -1 ruw
DE: * 1 Tikr = 5% Mex12; ** 2 Tiiren = 10x Max12;
¥ Falls im Kondlilct mit der Verlangerungs-
stange = -1 Schraube

Fit: * 1parte = 5x Mex12; ** 2 portes = 1l Max12;
5 en conflit avec [a tige detension = -1 vis

LV:* 1 durvis = 5x Max 12 ** 3 durvis = 100 Maxl2;

S |3 br pretruna ar pagarnajuema stienl = -1 skedve
EE: ™ 1 uks = 50 Max12; ** 2 ust = 1x Mew i 2
¥4 Kyl vastuodus pikendustonuga = -1 kruvi

P

B Gx12

Ax BN G et

LT: ™1 durys = 5o Mex12; ™ 2 durys = 10x Mex12;

#4% Jed kyla konflikeas su prailginime strypu = -1 varias
PL: " 1 drzwi = Sa Max12; ™ 2 drzwi = 10x Méx12;

** Jesli w konflikcie 2 pretem przedhuzajgoem = -1 druba
CZ: % 1 dwefie = 5q Mexi2; ** 2 dvefie = 10x Méx12;

*4¥ Pakud v konflikiu s prodluzovad iyl = -1 ireab

SK: * ¥ dvere = 5k MEx12; ** 2 dvere = 10x Méx12;

¥4 Ak v konflikte s predliZovacou tyiou = -1 skrutika
HU:™ 1 ajtd = 5x Moal L ** 2ajd = 10 Méax12;

*** Ha Utkazik a hosszabbitd riddal = -1 csavar

RO:* 1 usa = SuMaxid; ** 2 usl = 10 Maxiz;

F* Dad este in condlic cu tija de extensie = -1 sunb
51 ™1 vrata = 50 Mex12; ™ 2 yrati = 10x Max1 2,
##% (g je v pasprotju s podaligano palico = -1 vijak

HR: ™ 1 vrata = 5x Mea1 2, *" 2 vrata = 10k Mix1 2,

¥ Ako je v sukobu s produimom Sipkam = -1 vijak

sy

1door =5 BN tocl 2

Fdoors = 10% BN ax12

BG: * 1 gpara = 5u Max1d; ** 2 mpare = 10x Méx1d,;

T AR @ 8 KOHGNMET CYIRAMHTENHAA NPLT = - 1 BAKT
GR: * 1 mipTa = S Man2; ™ 2miprec= 10 Max12;

HEE Ay oy cuyE pouor e 1) pdBbo emixieang = -1 Mba
IE: * 1 doras = Sx Mbx 12 ** 2 dhoras = 10x Mex12;

**% M4 £a o2 | geoanbhleachi bels an tslat sineadh = -1 scrid
ML: * 1 deur = 5x M&x12; * 2 deuren = 10w Max12;

=% hls in conflict metde verdengstang = -1 schroef

IT: * 1 porta = 5% Max12; ** 2 porte = 10x Méx12:

*** 52 in conflitto con ['asia di estensione =-1 vite

ES: * 1 puerta. = 5% Mox12; ®* 2 puertas = 10x Maxi2;
*%% 51 hay conflicta con la barra de extensitn = -1 tomillo
PT: * 1 porta = 5x Mex12; ** 2 portas = 10n Mex1L;

w4 G hawser conflite com a haste de extensso = -1 parafuse
MT: " 1 bieb = 5x Mex12; ** 2 bibien = 10x Max12;

**2 1 ekk hemm bunflitt mal-virga tal-estensponi = -1 vitl
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Middle prafile NOT installed if double doors.
Doors can be installed on short and long side.

SE: Minpofien imlalerss IHTE om debbeldémar Doriar kan -
mslalberas pd korl- och lngsidan.

WD: Mahipsfilen installzies KKE bais doble dorer. Doret ki mateliares pd

feorl- o | engiifen.

DI Wadtermofilen irnlaléres WKL, tvn der er dobbeRdire. Do Kan iviladlens pd dea

korteng lange sde

FE Kedapeafiiie £l aseonety, jod habunkeitariet oved, Dvel voidasn asenlae vhyelle o pithidle
e

DE: Miktleres Poofil wind HECHT installert, wenn Doppeltinen sorkanden unél Eirn kinen an det
fewres end Lingen Seie imbalien wenden.

[FIR: Le i coritral Mest PAS installé mn dn die portes doehibes b porte peotee it Bae inutaliies sar e
itE e el ling.

LW Wi éqads prafil MAY WEstadits, ja bt dubuldunds Dures var usbadil 22 Bl in iy puses

EE: Keskrist profil £ poigaldats, bui oo kahepaolsed ghied. Ubvad ssab paigaldad lEhibesed ja pikals
idjele.

I.T:l'l'uhnru: profiis HERA monlusjamas, jei pra dequbed durys Dunys qali el masteojssa i
lruirgosias it ilgruies puses.

PL= Frafil irofkaw y MIE jest imiadmaa ny, jedi 18 podwiipe Srov, Deow mnine camonbwad na keétkim
i tfugim bl

C2: Sxfedeny pralil HER] instabawin, po kud pou tezqits dvefe. Deeie be maakavat na krithoo 3 diauhes
A

SK: Sy profl ME JE nainftalovang. ekl dusiind dwere. Doe e je moded nainitalova? nakeithu a
dhistrane

Wl & kinépsd prali HIHCS Tefiemebee, hi Supla ik vannek b2 aibdk s2id & hosard oldaie is
lefreradhetah.

IRO: Prafiiul caneral BU este matabal dach enteth uy dubsle, Usle pot B imstabate e bafura stertd 4 lngd,
S Sradiraki profl N namesies, (e deajia valy. Vrale e iegeds namest fina kratho o dolge slran
HiR: Srediini profd RUE pastiilpen sko su dvikrina wala. Waals i mogu peslasili na Erateu i digu
Atiahm

Bi&: Cpeanwant npogna HE o2 s tipa, 400 wan gaodna spati Bpanee porar ga Senar mostupsn
A REATa R RGeS Clpasd,

GR: Ta goaio npoplh AEN reofisseto eiv umipyous Smkic ndprec. Ov mapreg gnepedy vo
cemodoilain 1) [sen K i pegin s pd.

1E: i shuiteadzar an phea il [arsach M i doirse dibaiie gn. b fid daire s utedil o o 1aobh
gaarragus o an tyshk lada.

HL: Middz nprofie] mondt HIET geinstallesid bij dubbele deuren Dewsen bumen san de horle en langs
e worden geimCaliesd

1Tz Hipralil cemrale MOM & ingtallalo ve ¢l vane por e dapgie. L poele pindono esiens ieslatlets vel lat
it e lenga

ES: B gerhil cenira| KOs mstelidi hay pusias dobles, Lad puestas se pasden irdlader en el bda conlo y
Tt

F!EFI]-' preniil cestzal MAD & mstalade w2 Boever poitas deplas As poriz pades st imlaladis ra baca
ke e longa

MT: H-profl tan-ned MED nealls @kt denm biien doppi. |-bbien jidghe jge imstalai f
ini-maha g w il

BN 6x12
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e __c@mw

Seg 149 4 Trian 18 T 18 Wade 19 ¢ Scbst 15 Erapen 19719 5ol  Samm 3 19 feguees £ Kaak 190 Kiak 19/ Sk 19 19 Jepes ! Pasal 19
Fearah 19 ¢ Herak 13 Cremea 191 Bopa 195 {8m 198/ Stap 18/ Panapgi 19 Pee 19 Hape 1/ Fea 19

+2% BN 6112

VBN A1
Mu\ﬁ

BN gxi2

MEEF‘/J/

+2 Boxl2

P12
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Step 12
Saag 12/ Trien 12/ Trin 12 uike 13 7 Sehiint 12/ Brape 117 12 ks fSames 1212 Sngunk / Rk 12
Kok 12 /iEruk L1 1L ipds / Pl T2/ Kieak 12 / Keesk 10 ¢ Crenea 12 Bijjen 117 Coies 12/ Stp 12
Puritaggin 12 Paza 12§ Blap 12/ Pais 1

'l‘I 4% BN 6x12

e
BM 6x12







iz

Step 15

Seg 15 Trinn 15 F Trin 15 Vache 15/ Schein 15/ Blape 157 45, solis | Samm 15 715 Engunis / Kek 15/ Kpak 16
Kok 15/ 15. lapas / Pasel 15 /Korak 05/ Movek 15 7 {rwfes 15 0 Bajio 15 / Csm 15 F Sap 153 Paideggio 151/ Paw 15 ¢
Etepe E5/ Fais 15

Step 13
Saag 137 Trien 137 Trin V3 Fahe 13 ¢ Schein 137 Elage 137 13 selis | Samen 13 0 13 Brgunds { Kook 134 Kpak 11/
Rrok 137 B3, Iépes |/ Paeut| 13 ¢ Kok 13/ Korak 13 7 Cvenn 13 0 Bipn 13/ (65m 13 7 Suap 13/ Passaggio 134 Pan 13/
Elape 13/ Fann 13

BN 6x12

+2% MEn12 for window

SE:+ T Wi 12 Iow fonsier
R0 +2i MEcchT fer winda
[N +2x Wia 12 v vindue
F: +2n Ml ] ddanaen
INE: -+ M b1 Tiir Feniihes
FR: +12 Méxl] pour fenéire
LW: + I M 17 lagam

EE: + b Mt 12 akns jaoks
LTz -+ Min 12 [angui

PL: +10 MEall doakna
O + 1 MEee 11 pra gkrm
SK: +10 MExld pre ghno

B+ WiGa12 shlakhee
B0 +3x MEx I pening Paresind
Sk +3x MR 1T 20 ok
HR: -+ 2x Wi 12 ks prooor
Bi; -+ MEx DT 0 Apasopey
(ER: +1x Mfal ym napivpe
BE: +3x M tix 12 dan Mheioneog
NL: 42 Nén 13 voar sham
IT: +3u Wb T per fineiiaa
ES: +20 Bin 12 para vemlana
PT: +1x MEa ID e jansly
MT: -+ Wi 12 ghadl-teega

@ BNBX12




Attach ME11 here
|.|:|' o b htF
BE- 13

I' K

174

IT

LA P

EE: finmita M

na
5

HR

Mot used for sizes L = 1606; 2352
SE: Rrrednds inte fir inotkekor L= 1604; 7353
W Biuges k= faritarrever L = 1606 1357
[HE: fiewendey ike b stomelver L = 1006 2353
i Ei kiptet kossws L= 1604; 1352

DE: Rk werweandid i GroBen L = 1604; 2352
FR: Nometiln g poer |2s tailies 1 = 1606; 1352
LW Matizh iamuanb 1 (esirem L = 1636, 1357
EE: B kyedile wreras e pubul L= 1606, 7357
|T: Henaudojana dydBams L = 1606, 1352

PL: Kie wipmane dla reemianins L= 1608, 1350
O Mepoeiied ie pio velikesti L= 180&; 2352
SK: Hepoudiva sa pre welkasni | = 1606; 1352

ME11 &@W=2351 mm
ME1 @W=3098 mm

HUE: Hem hasendhat az L = 1606 3357 sméreiekdes
[l M s etilineard peritio dimemiinile L= 160§; 2152
5kz Mo eporabjens ra veliow L= 16D§; 1352

HR: M= gt se ey valitme L= 1606 3353

B He ceuanenaia 1a paseni L= 1608; 2153
GR: e ganppassive yn peyile L = 1606; 1552
NE:= i iz dih=ar dn mbSnbeanna L= S604; 1153

ML= Hiel qrianidke! voor maten L = 1604, 1352
IT:Ben utiiceato per |e dimension L = 1606 2157
E5: Ho o utilizs para lamans L = 1606, 1153

PT: bz utilinsdo pars famanhes L= 1606 1157
T: Wlves et ghal dasysdiel L= 1606 2357

11
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23513008 2351/3093

3098

3844

BM Bx12

@ BN 6x12

[mstall MES lower with extra screw if your house W=2357 mm Mot used for sikzes L= 1606; 2352

SE- [ty A Lagpre rnedd eutra s b | i ld'W=2115 SE: Bmeands nie Brsbarlekar L= 1636 1351 HUE:Mem hasenahabg ek = FR0E; 2352 méisbeiches
NIk Ireataler WEE Liem | el ! | B bemile b L RD: Brikes ddoe [or stadmelser L = 1608 2352 B0 B v= utiizeazd pemtu dimemende L = 1606 2152
[ eI VEE [T enal 1B larkrdeE N I DM Fomwendes b 10 sl el L= BED; 2352 1; Ml wparshkeno ra velibowi L = 1686 2151

Fl WEE abemma T i B ntadier FI: Ei Kafelakamea L = 1606; 1352 HA: e el se 20 weiitne L = 1; 2152

[HE: Kkt ve rovended fir Grafen L = 1606, 2151 G He e iseoniea sapassenn L = il 2352
Fi: Hon utifs# paur les talles L= 006, 2152 GR; tew yprogioneminm o peyeln L = DD 1352
BV Btk [omvantots rmanem L = LE06; 2150 BE: P diear da mhasdeanna L = 16{6; 1353

o ForeiE R : EE: £ kauilzts ssunste gkl L= 1606: 1552 ML Miet gebraib waer maten | = 1606, 2151
"_I' B R TR T WP L= Meruredejama dydBams | = 1606, 1352 IT: Mam shilirzato pes [e dimensioni L= 1éDd; 1557
P vy RGN i ol vyl . PL:Hie utypwane de roemiendw L= 16061357 E5:Hose olilinapara tamadios L = BE0G; 3353
LR - ; 2 MleponiBivh 1 oo velikes i L= 1606; 1351 PT: Kaa utiieada pare lamashes L= B06; 1352
F: Pt talei 1 IS il E o ek wid S T W=D SN Hepaufve sapre wefkasti L = 1606 1351 AT Mbws uzat ghal dagugiet L= BEOS; 1352
! !

Hll-4 ! 7 I

14 3

HE il i

BRIy I

FT i




ME9 placement

MI9-placenng! MED- plassmeng/ MET-plarrmo WE9- 5 s W9 Platnening Placement MESMED noveiojumaSES parqutes DS des1ym s Limeys NESUmintEni MEDUmesnene BE3,
MEY el yeaes Amplassee MESMameliley BESMED postand e Thadnap impaiie MESTanabBéona n MELIEY placementMWED-plaatieg Pouzia nasienio ME9 Tolbcacion MES Calacagio MES Tgeghid WED

235173008
2351/3098
2351/3098
| == —_—
- - —
— L __§ “H—
= b= Lo |
= i) o - —1 —
e L S
I Cismm g
= e =
| freay L
1. Push ndge from inside up by 15 mm / 2. Fix the serews
BEi | Trghuf hijmaf ntansed L5 1 ke TEHRET s biebeded 15 mine el —ifiir 10
K1 mie o M i den pred i il ke R liviie mar e 151 [T} ]
& bul IarE] e o e iird Lijar 1k 5 liniie drebisy il ST T I o i ok
I T Wl dinpan mi L K i 1L e ezl 11 15
DE Ien | o i nath abe 0 3. Befestige £i= Sdinnite iln WHEAE Dnane LI 1iEe mrt 3 lan
iy e bora smlin e iekien e g s e r ! Pesliznees i e 1E=1 Ariisahiar hn 1t i i 1t T i
EE: 1. ikkia havja sepstpuinl) £5 mm fdeipanie £ Knmita i WL | D onat s i com b et 1. Bl
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Mot used for sizes L = 1606; 2352

SE- Anwinds int= Tor Sarleber L= 1604; 1352 HIE Hem haunilbesd ar L = 1606 2150 meretekber
MD: Brukes kk= Mo stemeber L = 1636 2152 RD: Bl se ulileeaad penin dmersienie L = 165 2151
DG firvvendes ddon Ll Bamelvar L = TR, 2352 5z Wi epershliean 2 vefikesti L = 1606, 1357

Fl: £ kayiets koausa L= B604; 7353 HRE: M2 kot ve s weleime L = 1606, 2350

DE: Micht verwendet far GreBen L = 16062351 Bi: He o= ninamsg sa pravepn L= 1606; 2357

FR: Kion stilaé pour les tadles | = 1606, 1151 R Aev g oo po peyils L= 1606 2351
I Matizb igmran ot umanam L = 1606, 1353 JE= Wi s didtegr domheidanna L= 1606; 1352
EE-Ekasutaty suunnte pubul L= 1804 3353 RE: Hizt gebeuikt waor malen L= 1606; 1351

IT= Henaudojama dpddiomes L = 1606; 1353 IT: Man utdicrat per le firensioni L= MO8, 1352
PL: Hie uzymane dis roomuenom L = 1606; 1352 ESq Hooe undies pare samados L= DEOE, 2152

(- Mepoudivi 52 prowelikmii L = biid; Fi52 PT: Moz utilizada pare tamanhm L = FE08; 2152
5K: Hiepoubive xa pre velboli L = 14604 3352 T Mbvexc ikl ghal dagagiel L = 1604 1152




Install ridge decors before roof windows
S Instadbera racked elomer 15 Lak Bnite

1 Insaabar menedekir foe tasvindaes

[¥: bnailadl ey eygpdekaratinnen i Ragandiier

Fl: Asenires hasjabeeisieet ennen katizibbusata

DE Insaliere Fusternienimgen vor den Dachlerelem

FR: Imibales [es dévars de Laitege avam las engies de (of

¥ Ursrad et loares debores piess jumia legiem

[E Feigalda barga kanslubed spnekaluseshneid

LT Surnontuokile braige dekorac e pried siogo bisgua

PL: Tamoniuj cedaby kalenicy proed ehnami Sschowymi

(I Ruirstatujiehisbenov dekarse phad wieinisi aby

S Ranitalejie heetefoed debirive prad eagmi cknami

Hitk Sperelie el 4 gerinda2eher 4 seiiablakok ekt

RO: el et i umie comm e inainea lepetleelor Se soapeniy

5 Mamestite grebers ke abrabe pred ureinimi okni

H: Pastavite ukrate na shemens paje keasmi proom

B0 Mowt g te gpmwapa LM Te B G1n10 Spean Do RpeseTe npaopys
GR: Eysmmasmore 1 Buresog te 1 aogipaypapps ngm amd 1o napafupa opogi
IE: Suitedil na maisitchin dionb arr ik sa luinseaga din

RE: Instellasr mokdecimaties visir de Sakramen

[T Instals le decaradioni @il s (st prisa delle fneire del 16t

E5: Instials b adames de cusshiéra antes dela wantana 44 tejada

P instale as decoegien da curmeeine anles dat el do telhada

MT: Initalla d-deborasroniged Lak-quitate gabel il-Iwiag les-sagal

Silicone

e 1k ik kesai il T R T i

—
TS4.Bx19
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Glazing rubber install

Glaemg rubber imital] { ostermg o glagummilal ! Mentensg av ietnimge it fer glas / Mantering of glaabeie i qumm / Lnftokeen komitiesieen senms (Wergle usquyamei mantieszn

Iritalatian dujorm caoetchau: de vwitage ¢ Hiksjena qumije bives ustidians FElaesohendi pameldas / Stikdname queiees tapines mastyemas | ontar sseceele gumonvey do sokdenia

Marlak gumoaegn unesre nienia seyby [/ Uveg ezisher gumismmit: Ssbiearedéus | leatalaras gomitin din cauciee penti geam  Masetiley qumiiiteg ateveils 2 ratedlites |

Uguacin ja guanene brtve 2o autaklenje /- Matmae s tyweso penbInesde 21 001 ki ene MToaslinan Aosegdves ghave{ar wak 1 5uftednd reha i séalaithe gfoirthe © Beglizmmiubberimstalern /
Irmlalaznee dello guammians is gosima pervel ¢ Imbalsdion de s goma de araldameetn | laglalagio da barracha de snvidraiamens /Installanomn tal-gemsia ghat-ungillar tal-haieg

S

GR

S R AT S AT Ltk A5 Schnesd o A5 Uoupes &5 Hogrieoed 457 Laika 457
Higjaubate 457 Fraytnip A5 Med 45" ek 457 Vi) 457 Tate AT el 457 R 45" Hpeare 437
Kirpe &5 Mo e 457 S 45 Targlia €3 orte 457 Corle £57' R’ 457
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Let horizantal profile D move freely

List hiceisantel profl O nora sig friet /
La hansontal profil 0 bevege seq fritt D
Lad vandret profil © beveege sig fne !

Arma vaakaprafisin O likkua vapaast /

Horzontales Profil O fres beweglich lassen

# Lamsser le profil horezoneal @ bouger Bhremenit ¢

Lauget horizantaiagem profilam O ban kusbétes /

Laske harisontaalsel profili O vabait likuda ¢

Leiskite harizontaliam peafilivn O lasvai judeti # u
Pozostaw profil pazomy [ swobodres ruch amy ¢

Nechte wodorowny profil O volné pohybowat /

Hagyja, hogy a vizsantes [ profil szabadan mozogjon

Lasati profilll onzontal [ 53 s meste liber /

Pustrte, da se wodoravmi profil D prosto premika /

Dstarte da se vodorawn profil D sabodno pomede /

Dcranee xopssoramma npodes D na oe goa ceobogno /

Aot 1o ops{owTio npaqd O va kiveitm ehedlepa

Lig don phrodil chothromanach D bogadh go saor /

Laat hemzontaal profiel O wrij bewegen |

Lasciare che il profile pnzzantade D simuova Soesamente

Depe quie el perfil harzontal O se mueva libremente |

[Dheoee o pesfil honzontal [ mower-se lvremente |

Halli I-profl anzzontal [ jiccaglag Moerament
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Sliding doors

ShquitdarrarShyvedoresSirpded ore sk ovet /S ebetireniPa roes cou lrasalet Fidim i duran L obandubssdSiumdamas & Tinva przesawne Pasomé deeinFoarees dvere’

TeldagtiokUsn glisamle Tirana weala!Kin & walaTlrsar i o paii (Z opapeves napiey/Doirse shaambndinSthufde iressForle doamevo b Fuerla conéderaPaitas de oner/Bibeen i jilierig .
® B 5w 020 @ @ SR
SR y
BYWH 10020
M8x12 - .
4 8xl5
-
48125
-

E5 Pam puerias o mas de 7B0x1820
T Pars partas imssanes gque 7R0=1B20

MT. GHa bisien skbar minn FEa1E&20 43

4. 8x25

For doors langer than 7B0x1820

SE Far dormaf sldere dn TE0x 820

NO Far darer stanee smn T8 EEN

DK Til dore starme end TS0x1E20

Fi: W T 820 cbeville avike

DE: Fur Turen grofier aks 7801200

F&: Four les paries de plus de 7B0nTEZ0
LV Durgiimy, ki Belakas par To0a B30
EE Ustele, mis on suuremad kul TEIx1E20
LT Digiesnéms nel 7801820 dusimis

PL: Crr el v w1 i TBO 1R20

L Pro dvefe vttt nes 7801820

SK: Pre dhvere vii3ee ako T80x1 020

HL: Tl 18-l magvabib agikbar

RO Pentru usi mai mari de PEOx1HZ0

5 T viata wedia o TRIRZ)
HE: Za wrata veta od TE0nERI0

HEG: 3 npaaTel, mo-TONEME o7 TR0 E20
Gl T gt es, peybiieped i a0 15
E Le haghaith doevse nios mo rid Y8001 820
HL: Vidr g e graber dap T 1820

1T Per parte pall grardi i TAD: 1820




Roof window

Tk fonstea Takvendu Taowndu e®aleikhona T chlensteanTendre de baitd et logy Kalinesosa510q0 ngasThno dackowe Sifeini okno/Sirne okeniTel Gablak Terrastra de soapeny/
Hreing akm®ioni proaan Tlakpmen ig Thapa buga oy T q diniDukradm Tiredra da telinVenlan & de 1ejadar’linels de tdhada Tiega ta-tagal

4 8Bx25

2) -
L1 L1
4 8x25
= L2
L2
L2
-
4 8x25

M7x20 WP
Serew Tor manual window opener
SE: Sk for manaed] loes lerappnace HU: Curear ki abldbnil thos
) Serue for marmedl vinduilpner Rt Surh penira deschiziioe mazual de fecesire
[HE: S 1 manuie| sindusesdibne S Wijak 2 rini odpirad aken
F: e manussivale ikoninsasalle HR: Wik 2 ruino ptwaranje proed
DE: Schraabe fiir mungelden Fens1erfleer BiG: Bt % rousH 0163 s 64 nposapey L
FiR: Y pour aireeFedie manue| GR: Bz oy paidey i o i) palipou

@)

® -
-

LW: Slerirve manvedl sjam |oga alvirdjam [E: 5¢nidi be hag hasdh cocailesir iisneoge [imbe
EE: Kruni kisits reatavale shnesvamisseadmele HL: Sthroel voor andmatig £ riamopens
LT=aria ranmiam lango atida ytevui IT=WViee peragn-fnesina masaale

PL: Snsba da recmen o abwierairs olaen E5: Temillo pare abeid or de venlanastanial

[F: Seatibs pra mansiing otwiraf phen PT: Paralino pase abedor de janiels maneal

S Skrutied premenudbny slvand okies MT: ¥iti chall-fosh mareva Gal-tisga
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Sliding doors

SOFRRIEIIET ANy

| SihisbetorenPartes s ntes Bidimde dunislehon debved S umd omas dergsTieew proeisn s PFourn  dvefeiPaun s dvess !
Tod tuxgn k04 o wamber/ T rimas wraka /RS 2 wraty Tl sran i s T dgenes mop e Dame Heambndin) Soki fdrise n/Pore scorsewalifPoertas comedera Partas de comer/Bisien jicherine

=
IxT54.8x19

If im conflict with extension rod, oat out part here

160 mm

3200mm

M4

S0 1. D des ar i benfie med farlsogrngsstinges, sar ut = deihar. 2 Amvand ing: Serhifies om ded ar s eoafiid med
farkagnngsstingm

N0 1 s det er okl med fodengeiserstmgen, skjeraten defher 2 ke beak barebodet bas det er 1okt med
farkeagelenzngen

I: 1. s detrr s benfl it med bckengerzangen, shes ended wd ber, 3. Heeg e bacshullet, fen det ero kendiies med
farkengentagen
Fi 1. basse on mibrifors ethesamen kaasia, lekhza ona pan taadte, | Alsierts poaasrsibal, jo se on mitiredasie pikesanen
Earsn

DE 1 Fabis es me ger'lecangenngssiang e m Kanfbld 1, schaesden Sieim e thick aus & Verwerden S das Eobeloch aiche,
wenn o mil der Verlmgeraogetasgen Konfiic sieh)

F: 1. 51 oeda st en com it avec Lo bge d exlersion, dévaperume parbie i 2. He pos umlses e treu de perpage d cela ot ez confl
reetla tpe dextermim.

1% | latas it preinma o penannagima seery, trorezet daje et & fetrmaniepet arburee, [ Qs ¢ pretnis o pROSsniima
ihen

LE: 1.0 se2 on mnnbugin prkerd et riga, | Gegake 0w vada it L e lenutage praraukl, i tee on vestaolis plesathnioniga.
[T 7. Jei tai peitara s graifgmimo strypal, dpjaukte dalifa § Senaodabe qrebmpskyles, o jgnetterag prdginime
irpE

L. 1. ket knbodage e grptemn praedtazagoym, wpoqo copie ok, L Hieazywed otwoss wier toozego, jeilioolidige 2 preten
stz

2 1. Polud je v kot 3 prodiubovsc (A, wpbirnioe Sst ade. 1 Nepoifresgte wiary atvar pakud v bardion s prodinima o
L]

SE: 1. Ak j= vkonfice s prediaowaceu tyio, wesite Gt . 2. Mepawdivejle vitany obvr, ak e v konfhile s pred@ammu tyto
HLE T W atheak a bos s bbito sdddal, vigia b eat 2 resst 2. M Besmaia o fusaial, b atkeodcaBosizabhato radd .
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1. Do neot use drilkhele if in conflict with extension rod

40BN 12 s

K: 1. Daghored im candlict cu'tja de extense, Ginjia paste an. 1 Huubireh gean de o) gl mink noafic o bpde
EiErsE.

119 ':e|e|I:-rﬂimlzrmrmpa:r:n\,um'z\h-dllILlcq.!.HlLmubm_qunllu.m,r'.lhrlN.b.lml:irlwmpdm

WA 1. ki je v subodra 5 produrem Spkom, eredie deovde. © Hemojte konset npez: beimjeaka j usukobe s prodigrom
fipkem

B 1. s e POV RGT C YTECURHTE SIE IFT, HIZEROETE 44T TP L HE MENDIm E2siTe aTwag 1 apofiatans, 340 & 8 ko fEWsT ¢
FELFRETENR P

B 1. By pem paléo
gy ciipaEan e pafila pmtemang
IE T Ma td 5 1 poombhieacht fets an skt siveach, gram amach oo anseec 2. Wi briscic an paldl deadedls ma ia 5 | gromiahieacht
lets am ekt drendi

NL 1. Mt ineoorfict o met de verlengatang, s beere=e destam 2 Gebaik Aot oot riet ol et mon i o mes de
e Inang

IT: 1. S & m canfltto coa | 'ta o esierseone, faglore wna garte o 1. Ren uikeoare| fore ds gerforanase se & m mafitio ien
[aska d esieniuene.

E5: 1. Si2nira =x conflicto con b b de extensidn, oarte ara garmeaqu. L He utdice o anujem de perforacion = estrz en
ronfirta canla ham de entersan.

FT: 1. Se estver = canfbimcom 2 haste de-extemde, torie uma porte 2gue 1 Mio we ofuse o et em aonfin e cam a haste ge
erlensha

WT: 1. et deues FhrenBiret e vinga 0 eviensom, aned’ part basm . Yghemibouzs mil-taghs pddeson Fland e mel-viqa &'
et jani

G ko Eaa pipog B 2 Maw gprppammnn o e Sapeny; oy
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SE Far dubbsldorar
ND: Far dobbe darér

BK; Til dathe lidare

Fl: Keksmberiaisile aville
BE; Fuir Dappelius=n

FR: Pair pare doshie
V- Digbel idurdm

EE: Kshepaolss|de uiels
IT: Dguiboms durims
PL: Dly podwdjnych drowi
X Fro dvajile deefe

SK: Poe dwniiné tuere

BWHN 10x20

13 mm

HIE: Dipla toikhae
BO: Pertre ey dukle
Slz La dvajeawrala

HA: Za dwoknilng viata
i 30 spaiwin Epata
BR: ' Bwkie mapees
BE: L hagheidh deiree débaite
ML: Voar duthele de urea
IT: Perpocte doppie

Sz Fara peerias debls
IPT: Para pofles daplas
MT: Gl hitien doppy

‘—__-__—‘_—-—‘ Silicone

Fur double doars I
install 1 extra L profile

4 x TS 48425

Insert doors into door profile and add

SE-Sam imdirsama i domrprofilen och lipg &l sloppare
Nic5e1t inn daiens | demprofilzn og egg il slospeie

BK: Ind st darene i dorprofilen og i sloppese

Fl: Aseta ovet oven prodilin pa fsde pyanyttimet

Dz Setze die Faren in das Turprofil ein usd fige Slopper hinga
FR: frerece bt por e dare le profl de porle ef ajoster e
hindes

L vt durvs dhariu profili us pieviemjiet Sappens
EE: 5o la whoted ukieprofih ja i slepperad

LT bt dhari j uruprobl] i prigeale dabdiciin

L Whtawy dirrwd do profilu drewarwegn | dodi stpery

= Wicdte dvefie de profile dvefi a pidejle casiiy

IK: Viakie deere do deersvého problu o pridgte eaddby

MU Helpernebe a2 sjitikat ar ajttpmfilbs, & adon hoezd
Lithoutket

Ri}: introducefyesie In profilel upi 3 sfiupali oprileare

Sk Vetaate wrata vousalm prafi in dodae 2amaike

HIR: Urneetrite sraba u profil wiats | dodajte gramdsike

B T vameeie apatade 5 npodinn na apatara i gafeasss
CTasepn

GR: [axdyent v nopreg oro np gl ) ndmo: kal
oot s

1E: Cur rea thaicies mleach sa phodill darsds sge cuiriLadim
I

WiL: Plasts de dewresin het dewrprafiel en woeg sioppers (oe
IT: Ieserisai b parte nel peafilo deba parta e aggingi fermi
ES: Irneria ke posrt en ol pailil de b prerlay anzde opes
PT: fnsra 25 partas ka peifil da perta e adione berienles
MT: Dahbald-hibizn fik-prabl tal-hah u didl-alop per
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Window Crossbars optionan

Tareterspegs trallnWndusprosser algintt)Vn deespeazeer [valghitl o nartibed valienisen ] Tessiensprazsen (agtinal Cmoiallam de fssdire (opemenellLogu féisletas pec i)
B sl it [val ilineLinga shersiniai {pasirivkting )/ Saptosy okenne (nscjaraine) Mhensf piicky |oliteleelihenné el velitefr] bt oot ilécel dapeicndlal Travetss de feraxtr fagtomal]
D ke prethe fosabvesns), Fraorsbe posike (ngoanaincl/Tlpa ops e e s wabos) ioupobortes supobipey Inposspemet| il hunesige (roghsechi Rasmioedes (aptionesd/
Tritvartine chela Tines s [openined sl Batrotes te nenlans fapciendl) Travesiis: da fonela fapdonall Gradif] tat-tiegu (hutanin]

Glue to the window

SE: Linuemm gl foeeairet
PO e i i oot

D Lim pbvain it

Fil: Lieniaa na
DE: Kl b dim Fenier el
Filt: Coffer e L fervdee
LMz Lyt o= beg

BE: Linimd ke

LT: Sipsots prie ko
Pz Ferpkleg do ol

2! Piiiegte na nknz

Sl Prdepile ria chotas

Rl cAasgasied i ahiblinia
M Lipitd pe fer=iami
H: Pilenile ra vhiiv
HR: Tabjrpile na prar
Biic Tawerresr mifrcy ngnsspein
Gl Kokbipmr oo apafap
|E: Givamadg® domn lbuieneng
KLt Lijmap het agam

IT: Tl o Myses 2a

B P m L venbiea

Tz Cofe ra janela

AT Wakbal migh tegs




ACCESSORY MOUNTS

1. Insert the special
screw into the profile

SE: 1. 53t in specialshruven | prafilen /2. Vrid den 907 / 3, Fast tilibehiret oo sdkra det
mied £ mutter

NO: 1. Sett den spesielle skruen inn | profilen /2. Drel den %07 ¢ 3. Fest tilbeharet og
sikre det med en mutter

D: 1. Endsaet specialsruen i profilen / 2 Drej den 90° 7 3, Fastiger titbeharet og spand
detmed en matrik

Fi: 1. Aseta erikoisrauyi profifiin/ 2. Kddnnd sita 307/ 3. Kiinnita lisdvaruste ja varmista
e muttenlla

DE: 1. Setzen Sie die Speziatschraube in das Profil ein / 2. Drehen Sie sie um %0° f 3.
Befestiqen Sie das Zubehor und sicherm Se es mit eines Mutter

FR: 1. [nsérez la vis spéciabe dans le profil / 2. Tournez-1a de 207 / 3. Finez I"3ccessoine et
securisez-le aves un éorou

L¥: 1. levietojiet specidle sordvi profild / 2. Pagrieziet to par 90° / 3. Prestipriniet
plederumu un nostipriniet ta ar wgriezn|

EE: 1. Sisestage spetsiaalme kruvi profiili /2. Poiirake seda 90 (3. Kinnitage tarik ja
fikseerige see mutriga

AT: 1. |statykite specialy varity | profil} £ 2. Pasukite [j 0% ¢ 3. Patvirtinkite priedy ir
pritvirtinkite || verie

PL: 1. Wiz spegalng Srube do profilu / 2. Obrdd ja o 907 / 3. Przymocu) akeesorium i
1abezpiedz je nakretky

£Z: 1. ¥ladte specialni Sroub do peofilu ¢ 2. Otolte joj o 507/ 3_Plipevnéte phsluiensi
# Za]istEte i) matici

SK: 1. VioZte fpecidlng skrutiu do profilu /2. Otote ju o 50° 7 3. Pripevnite prisludenst-
V0 @ 2aistite ho maticou

2.Turn it 90°

3. Attach the accessory
and secure it with a nut

HU: 1. Helyezze a specidlis csavart a profilba ¢ 2. Forditsa el 90°-kal ¢ 3. Rigeitse a
tartozékot, é< bizositsa amydval

RO: 1. Introduceti suruhul special in profil £ 2. Rotiti-1 13 80° / 3. Atasati accesoriul 5i
fiwagi=l cu o paudita

S1: 1. Vstavite poseben vijak v profil / 2. Obmite ga za 90° / 3. Pritndite dodatek in ga
Zavaru|te 2 matioo

HR: 1. Umetnite poseban vijak v profil / 2. Dhrendte ga za 90° /' 3. Prdwrstite dodatak
| nslgurajte ga maticom

BG: 1. MocTagete eunanHmna BMHT 8 npodana [ 2. 3apbprere o Wa 90° 7 1
[pHKDENETE AKOEC0ADE W M0 SAKDENETE C ra#ka

GR: 1. TomoBemjore v ek fido oro npogl ¢ 1 Nepotpiyre ) ward 90° 1 1.
TTEPEWITE T0 £EALTII KOl GIQAACTE TO e nadiped

IE: 1. Cuir an scrit speisialtaisteach sa phadifil £ 2. Cas & 207/ 3. Ceangall an gabhilas
agus damgnigh € le cnd

ML: 1. Plaats de spedale schroef in het profiel £ 2. Draai hem 907 [ 3. Bevestig het
accessoire en 7ot het vask met een moes

IT: 1. Inserine |3 vite speciale mel poofile / 2. Ruetarla di 907/ 2, Fissare 'accessorio e
bleccaro con un dado

ES: 1. knserte el tornilly especial en el perfid £ 2, Girelo 907/ 3. Coboque &1 accesonio ¥
fijedo con una twerc

PT: 1. knsira o parafuse espedal no perfil ¢ 2. Rode-o 20° £ 3. Fige 0 acessdrio e
prenda-o Com und porc

MT: 1. Dahihal il-wit specjali fl-profil ¢ 2. Dawwaru 907 £ 3. Wahhal |-aféessonju u
sslkkah bigewz
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STORAGE ROOM WALL INSTALLATION (OPTIONAL)

1. MES placement

SE: Fomlidhwing mtalation (walbn|. 1. MES placering.

1. For lensteninglallition, 1o seg 16 3. For domedlallalion, v seg 10 och 1554,
Nl Bodwegn imatallayon (eakgfriill. i BAES pleisering 3. For risdenatalingan,
e Irirn LB 3 Fer darnstaliajan. se inm 20ag 130

DK: Opbeiaringurem seg instalitee [walght). 1. MES placatng 2. For
‘anduesnstaliatas, se trin 1E 3. for domstalltos, se nn 20 og M

FE Varmtahuonesn seizsassnis Ivaliznainen]. . WES sjoile. 2 Hato
ddosran asomin vaheeste 1B 3. Katug tvan dens vaibesste 2000 13724

DE: Legemaamwandinstallatian foptional]. §. BES Pletaenirg. T Fur
TerateriniLallation sishe Schrin 18, 1 Fur Turemizstallation sehe Sttt 20 imd
114

FR= Inatelation du mvar de b salie dé stackage (optionnel]. 1. Placement de MES.

1 Paur Fesatallatian d2 lo fendfes, woirPétage 18 1. Pouwr Nisdtadlation dey porie,

vait |es Elipes M) 2110

L¥: Hodiklaves sienis uzsthditans |papidinapriboums). 1. MES navelaqarm.
1. Logu urdtadieni teatiel 1. soli 3. Dunqe 2thdsana ikt 35, un
T3 ol

EE: Prrigaika sina prigaldas (valikuling]. 1. MES paipuiue. I Kerapainsidast
‘wapla samirnst 18, 3 Ul galdint vaats sam must 30 jo 2134

50

IT= Sandahuks-tienas manmtavimas |prurenkamas). | MES ildestymas.

L Langy mantavimai i 18 Engenj. 3. Duny mantanmie B 20

FLTPLN T

PL: Irmbakacj dciany pammies at2enia magarirawena (apcjonalnie)

| Usniejuconvienie MES, 2.W celsimaalacy okna xobace krok 15, 3. o2y
il cewed paback kaok 30 i 33/24

CF-tnstelece stfny shladevsi mainzati (valiteing). 1. Umsténi MES. 2. Pm
It oena wie brisk 18, 3. Pra irn e dwefivde keeky 20 8 03734

SK: InLabhcia sbany sdad ovaie) miesingst [volieing]. Umisstnesie MES.
L Fre mantil oknd padrile ek 18. 3. Pre monEak dver] paisie knaby 10 8
P

B Rskrichelyvisig fal telepilése dapuiondl i) 1. MES wihedyeads. . Ao ablak
Desreredeiher bed & 18, gl 3. A2 ok bearselioiher o] 4 20, &4
B L

B |rriCakioesa perete in Camensd de depaiitase fopfianad]. 1. Pedilnaes
NES. 2. Pening instalatea lzresiret, ven pesel BB 3. Pastre metalaes wyilor,
ezl paddi 209 2104

SI: Mamesitiley 51202 skladé inega pantora inecheeisal. 1 Hamesiges MES.
1 Tamonlaio oksa giele koeah 1B 3. Ja montadevral qléjte barska 2in
A

BR: instalacqs nda shhididnog prostars [opcanalne). 1. Pesladjang MES,
L Irugudeju prasara pogledajle berak 18, 3. Daugradsju wists pog ladajie
karake 30 1024

3. For doors installation see step 20 and 23/24

BG: His rant e 2 wa Cless B CENaE0BIN NARELEsde | wabap).

1. Thas muatimpene His RES. L 30 i i os s iposo pegd B e CTRIRD
18. 1. 34 piwitiis e Bpafaie maosie Cisned T 23,24,

Gz Fyrrtogtnarn teger jupou onabsng (rpoapersal. L Tanelinmn
MES. L Nty eywaedomoo aogodipoy, Seire 1o figpo 1803, Da iy
Fmotodrang tuv Bupew), bt 1o fqpeia 10k I3,

NE: Surisedil halta an tseoeera s¥érila roghnathy. 1. Sulamb MES. 2. Chin
feinaeag asheitesl, TEsch ar chéim 18, 3 Chun dois e a shuitedil 1ach ar
théimeansa 1 squn 237734,

MAL: Dpslagiumm e seusrnstallate inptoneell 1. MES plastung 1. owm
rasningldlatievie sap 18 1. Voor deerinitalate zie slap Dhen 374
IT:iestatlazane dell parets del depenito (opeienalal. | Pinitossmenio
WES. I PerTinstallodegne della linestra, vedered pagsa 88, 5. Per
Iinslallazare delie parte, vede e i prisi 10 & 332,

E5: Imtalaciin de pared de |2 sala de almavesamisnte (spaonal].

1. Cobechcain e MES. 3. Fara lnimiSaladie e Lo venlama, wer ol pann 18,
1. Para la instal scidin de l puertas, ver los passs 20y 154,

PT: Instalegdo da parede d a sk de srstatenamenlo fopdonal)

1. Pasitionarmesba do MES. E Fara inslaligio da jansla, vegs & paisn 15
1. Pare metalegio das portan, vejl os paseos 20 & 7170,

IT: Dori iz tal-haj Ul earmna G- (Takal tattiv]. 1. Pabizgn
Lak-WES. L Ghal imsLalahjeni Lat-tiege s bpas |8, 3. Ghalmstallatgoni
tal-bibien ara -pass 3m I02.
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WD WARMING

The manufacturer assumes no responsibifity far damage
caused by strorg winds or stooms. The structure must be
secured acconding to the fastening cptions specfied in the
assembly instructions. During storms, all doors and
windows must be dosed.

SHOW WARNING

Snow mist be rernoved requdarly from the roof. Excess
snow |oad may cause structusal fallure. Damage caused by
snow pverload is ot covered by warranty.

DK

VINDADYARSEL

Froducenten patager sig intet ansvar for skader fordrsaget
af kraftly vind eller stomm.,

Konstruktionen skal sikres | henhold tl de fastgarelses-
mulighedes, der er angivet | mentermgsve]lednimgen.
Under storm skal alle dare og vinduwer vaere lukkede,
SHEADWARSEL

Sme skal flemes regelmessigt fra taget.

For stor snedast kan medfere konstruktionssvigt.

Skader fordrsaget af for stor snedast er ikke dakket af
garantien.

FR

AVERTISSEMENT VENT

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommag-
e causés par des vents forts ou des tempées.

La structurme dodt étre fixée conformernent au options de
fixation indbquées dans fes Instructions de mantage.
Pendant les tempétes, towtes les portes et fenétres dolvent
dtre fermees.

AVERTISSEMENT NEIGE

La neige doit étre retinde réguliérement du toit.

Une charge de meige excessive peut entrainer une
défaillance de fa structure,

Les dommeages causés par une suscharge de neige ne sont
Pas Couverts par la garantie,

]

|SPENIMAS DELVEID

Gammintaas neprisima atsakomybés uz Zala, kuria sukgelé
s vejas ar audra.

Kornstrukiija turi biti pritvirtinta pagal montavimd
instrukajoje nurodytus tirtinima badus.

Per audeg wisos durys ir langai tuni bt udaryti.
|SPENIMAS DEL SMIEGD

Sniega nuo stogo refkia regulianial nuvalytl,

Fer didefé sniega apkrova gali subelti kenstrukdjos
pakeidima.

Smieggo perkrovos sukelta 2ala nera dengiama garantijos,

SE

WINDVARNEHG

Tillverkaren tar inget ansvar for skador som orsakas av
starka vindar eller stormar.

Konstruktionen miste sakras enligt de fastalternativ som
anges | monteringsanvisningen.

Linder starmar mdste ala dilrar ach fanster vara stangda.
SHOVARNING

Sni midste regelbundet avlagsnas frin taket.

Fibr stor endbelastning kan orsaka konstruktionsskador.
Skador som orsakas av fibe star snibelastning emfattas inte
av qarantin.

Fl

TUULIVARITUS

Vafmistaja el vastaa voimakkaan tuulen %l myrskyn
aibeuttamdsta vahingoista.

Rakenne on kiinnitettdva asennusohjeissa madrrteltypen
kiinmdtysvalhtoehiojen mukalsesi

Myrskyn alkana Kaikkien owien ja idunoiden cn oltava
sudjettuina

LUAIVARDITUS

Lumi on polstettava katodta sainnollisesti.

Luallinens lumikworma ved aiheuttaa rakenfeen vauriodtu-
misen.

Lumikuarman aiheuttamat vaurof eivit kuulue takuun
pliriin.

Lv
BRIDIMAJUS PARVEN

Radotajs neuznemas atbaldibu par bojajumiem, ka lzraisijis
stiprs vijs vai vitra,

Konstrufja [inostipring saskand ar montakas instrukocild
noraditaiam stiprinatanas iespégam.

\etras ladka visam durdm un kagiem [abot alzvértiem.
BRIDIMAJEMS PR SMIEGL

Snieqs no pumita janotira regulan,

Parmériga sniega slodze var iZraisit  konstrukcijas
bojajumus,

Uz bojajumiem, ko Eraklusi pinménga sniega slodze,
qgarantija neattiecas.

PL
(G TRIEZENIE PRZEC WIATREM

Producert nie ponosi odpowiedzialnodo 2a sskady
spowodowane siinym wiatrem lub burzg.

Konstrudcia musi by zabezpieczona 2godnie 2 opdjami
mocowania akeeslonymi w instrukcl montai.
Podczas burry wsrystkie drzwi i okna muszg by
zamknigte.

OSTRIEZENIE DOTYCZACE SNIEGU

4mieq nalezy requlamie usiwal z dachu,

Madmierne oheigzenie spiegiem moze spowodowad
uszkodzenie konstrukiji

Uszkodzenia spowodowane nadmiermym abiabeniam
Smdeqgiemn e 53 abjete gwarancjz.

NO

VIMDYARSEL

Produsenten pdtar seq ikkee ansvar for skader fosarsaket av
sterk vind eller storm.

Konstruksjonen md sikres i henhald il festemulighetene
SO oF AMQIT i ot eringsanyisningen,

Under storm ma alle darer og vinduer holdes fukdet.
SHEVRSEL

Snid ma femes regelmessig fra taker.

For stor snebelastning kan fare tl struftuned] sviki.

Skader fordrsaket av for stor snebefastning dekkes ikke av
garantien.

DE

IR DMARNLNG

Der Hersteller dbemimmi keine Verantwortung  fiie
Schiden, die durch starken Wind oder Sturm werursacht
werden.

Die Konstruktion muss gemdl den in der Mantageaniel-
tung angegebenen Befestiqungsmoniichieiten gesichert
WErten.

Wahsend eines Sturms mikssen afle Tiren und Fenster
gesdhlossen sein,

SCHNEEWRARNUNG

Schinee muss reqedmaBig vom Dach entfemt werden

Eine zu hohe Schneefast kann 2u einerm strukturelben
Yorsagen fihren.

Sthiden durch Schoeelast sind nicht von der Garanfie
abgedecki

EE

TUULEHMATUS

Tootja e vastuta tugevast tuubest vii tormist pihjustatud
kahjustuste epst

Konstruktsioon tuleb kinnitada vastavalt paigalduspuhen-
dis toodud kinndtusviimalustebe,

Tarmi ajal peavad kiik uksed ja aknad odema suletud.
LUMERCHATUS

Lumi tuleh katuselt requlaarselt eemaldada,

Lisgne |umekoormus viib pohjustada  konstruktsiooni
pLFURETise,

Lumekoormusest  pohjustatud  kahjustused ef kol
garantii alla.

a

[IPOZORMEN] HA VITR

Yyrobee nenese odpovédnast za Skody zplisabend silrmm
vitrem nebo bouf.

Konstrukeoe musi byt 23jisténa podle moZnost] upevnén|
uvedenych v morntdnim ndwodu,

Eéhem boufe musi byt viechny dvede a okna zaviensd,
LIPOZORMENT WA SHIH

Snih rous byt 2e stiechy pravidelné odstrafovan.
Madmémé zatifeni snéhem mide 2pisobit porwdenl
konstrukee.

Na Skody zplsabend nadmérnym zatizenim snéhem se
zanka nevtahupe.

|



SK

UPDZORMEMIE KA VIETOR

Viyrobea nenesie zodpovednost za Skody spisobené silngm
vetram aleho birkow.

Kondtrukoa musi byt zabezpedend podfa modnosti
upevnenia uvedenych v montainom névode.

Podas bilirky musia byt wiethy dvere a oknd zatvorené,
UPOZORMERIE KA SKEH

Sneh sa musi 20 strechy pravidetne adstrafovat.
Hadmermé zataienie snehom mide spdsobit porudenie
konstrukeie.

Ha Skody sphsabené nadmemym zataZenim snehom sa
Ziruka nevztahuje.

5l

OPDZORILD GLEDE YETHA

Proizvajalec ne prevzema odgovernosti za Skedo,
povzrofenc 2aradi modneqa vetra ali nerja.
Kaorstrukdja man biti pritrjena v skiadu 2 moZnostmi
pritrditee, navedenimi v navedilih za montado.

Wed neurjerm mosajo biti vsa wrata in okna 2aprta,

OPOZORILD GLEDE SHEGA

Sneq je treba redno odstranjevati s strehe.

Predomserna snedna obremenitey lahko povzrod porutiney
konstrukipe.

Skoda, povzrodena zaradi prekomeme sneEne
obremenitve, ni krita z garandjo.

GR

NPOEIACTOIHIH AMEMOY

0 kerraokeraaTiy Sev @Epel ks suBivn yie Cnmed mou
Rk akeOwTaL amd iU avEgoud i kataniéec

H HOTEOKE) MOETE w0 0aALLETal GO P |LE TI
EMNIYEC OTEpE ) o0 OV pOvTa BTR edrpyie;

DUV PRI 07

Komd ey Sedgwenn satanglbu, dkec ol ROATES Kol Ta
rapdfupa npEnEL va P Ejevouy KA.
NPOEIACFHIFEH KI0MICY

Too el MOEMEN w0 AROPAKPIVETL TAKTIKS G Tr) GTEY.
To unepBolikd goptio yioviod Emopel va npokikeca
COTEE TIK KOTOGKELS,

Zne mou mpokakedyTal and UmEpBokEd SopTin yioviod
GV KOATTOVTOL ORd T EpynoT.

IT

AVVERTEMZA VENTD

H produttare non 5 assume alouna responsabdits per
danni causati da forti wenti o tempeste,

La struttura deve essere fissata secondo le opzioni di
ancoraggio spedficate nelle istruzioni di montaggio.
Durante le termpeste, tutte ke porte ¢ 2 finestre devono
rimanere chiuse.

HYYERTEMZA MEVE

La neve deve esoene rimassa regolarmente dal tetto.

Un cann eccessivo di neve pud causare il cedimento dedla
struttura.

| danni causatl da un spuraccarico di neve nam sono copert
dalla garanzia.

HU

SZELRE VONATKOZO FIGYELMEITETES

A gydrtd nem vallal feleldsséget az erds s2él vagy wihar
okozta kirokért,

A szerkezeter a szereldsl Gtmutatdban megadott rogzités
lehetdsdgek szerint kell rogzitenl.

Vihar idején minden ajtdt és ablakot zarea kel etani.
HOTERHELES] FIGYELMETTETES

A havat rendszeresen ¢ kell thvobitani a tetdril

A tilzott haterhelés 3 s2erkezet meghibdsoddsat
akozhata.

& vifzott hoterhebés okozta kirokea a garancia nem terjed
ki

HR

UPOZOREMIE HA VIETAR

Proizvodac ne greuzima edgowarnast 23 Stetu werokovany
jakien vjetrom il alujom.

Konstrukciia mara biti osigurana prema meguénostima
prifvradvana navedenima u wputama za montaZu.
Tijekom oduje swa vrata | prozon mosaju bitl Zatvareni.
UPDZOREMIE KA SKLEG

Snijeq se mora redovito ukdanjati s krova,

Prekomjema opteradene snipegom mode uzmkovati
urutavanje konstrukoje,

Steta uzrokivana prekomemim opteredenjem saljegam
nije pokrivena jamsivam.

IE
RABHADH GAMTHE

NI ghlacann an manardic aon fhreagracht a5 damdiste a
tharlaionn de bhamr gaotha ldidse nd stairmeacha:

Hi mdr an stachtdr a dhaingnid de réir na roghanna
ceamgall atd sonraithe sna trearacha tiondil

Le limn stodrmeacha, d mir gach doras agus fulnneog a
bheith dinta.

RABHADH SMEACHTA

Hi mdr sneachta a bhaint den dion go rialta,
['fhéadfadh teip struchtbrach a bheith mar thoradh ar
udach iemarcach sneachia.

Wl chumbedaitear damaiste de bharr rd-ualaigh sneadhta
fagin bharintas,

ES
ADVERTENCIA SOBRE ELVIENTO

El fabricanite no asume ninguna responsabilidad par
dafos causades por vientos fuertes o tormentas,

La estruciura debe asequrarse de acwerdo con las opoiones
de fijacidn especificadas en las instruccionss de montaje.
Durarte |as toomentas, todas las puertas y ventanas
deben permanecer cemradas,

ADVERTENCIA SOBRE LA MIEVE

La nleve debse retirarse regulamente del tejado.

Una carga excesiva de nigse puede provocar el falio
estructural.

Los daios causados por una sehrecanga de nieve o estan
cublertes por la garantia.

RO

AVERTISMAENT PRIVIND VANTUL

Producdtorul nu fsi aswmi rspunderea pentn daunele
calzate de vanturl putemmice sau furtuni.

Structura trebue fivatd conform optiunilor de prinders
specficate in instructiunibe de montaj.

i timpul furtunilor, Taate usile si ferestrele trebuie 5d fie
inchase.

AVERTISMENT PRIVIND ZAPADA

Zipada trebube indepariatd regulat de pe acoperis.

0 incircare excesiva cu zapada poate provida cedarnea
stracturii.

Datnele cauzate de suprasardna de zipadd nu sunt
acoperite de garantie.

BG

MPEQYMPEMOEHME 34 BATBP

MPOMZEQAMTENAT HE MO OTFOBOPHOCT 33 LUETH,
MEEAAHEHI OT CAREM BATED ARt Gypa.

KomcTpysyeaTa Tpabea fa fu0e 2akpenena CrnacHe
OMAMHTE 33 JEPLNAINE, NOCOHEHA B HHCTRYRLBHTE 33
MOHTAH.

Mo Epesi Ha ypA BOKYKN BRaTd 1 npo3cpumn Tpaies 03
[gaT 33TRODENM.

MPEAYTIPEMIEHME 34 CHAT

Cuersr TpAGBA 02 o2 OTCTRAMARD PELOEND OT NOEpHE.
MpeKkeMEpHOTD HaTORAPEIHE OT CHAT MOGKE 03 JOREGE 40
NOBPENA HA KOHCTPYKLRATA,

LfeTiTe, NPHUHHENH OT NPEKOMERHO HATOBAPAAIE 0T
CHAN, HE (6 MOKPABAT OT FAPaHLMATA.

NL
WINDWAARSCHUWENG

De fabrikant aanvaardt geen verantwoordelifkheid voor
schade veroorzaakt door harde wind of stonm.

De constructie moet worden gezekend volgens de
bevestigingsmagelijkheden die i de
mentagehandeiding 2in gespecificeerd.

Tijdens starm maoeten alle deuren &n ramen gesloten zijn.
SHEELUWWAARSCHUM NG

Sneeuw moet regelmatig van het dak worden verwijdesd,
Overmatige sneeuwbelasting kan feiden fof structuresd
falen.

Schade werooezaakt doar svermatige sneeawbelasting
walt niet ondes de garantie.

PT

VTS DE VEMTO

O fabricante néo assume gualguer responsabilidade por
danos causados por ventes fortes ou temgestades,

A estrutura deve ser fixada de acordo com as epebes de
focacae especificadas nas instruces de montagem.
Durante termpestades, todas as portas e janelas devem
permanecer fechadas,

ANTSO DE WEVE

A meve deve ser remaovida requlammente do telhado.
Umna carga excessiva de peve pode causar falha estrutural,
05 danaos causados por sobrecanga de neve nao s
tobertes pela garantia.
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TWVISSEA DWAR [R-RIH

II-manifattur ma jerfy’ |-ebda responsabliltd ghal hsarat
Ikkawzati minn riby gawewd jew maltempati.

L-istrutiura ghandha tkun rovatihla shont |-ghazliet @2’
twahihil spedifikati fl-struzzjonijiet tal-immuntas,

Iatul i--maltempati, i-bibien u t-twiegi kollha
ghandhom jibqghu maghlga.

TWISSLIA DWWAR 15-5I1LG

I5-silg ghandu jitnefita regolament mis-sagaf.
Taghbija ectessiva ta' sl tista"tikkawda hsara struttural,
Msarat ikkawzati minn taghbija 2ejda ta'silg mbumicx
koperti mill-garanzija.







